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0z
Taskoprizdde’nin -~ Sakd’iku’'n-nu'mdniyye fi  ‘Ulemai’d-
devleti’l-Osmaniyye adli eserine, Atdyt'nin yazmis oldugu
Hadd@’iku’l-Hakd’ik fi Tekmileti’s-Sakd’ik isimli zeyilde
1135 biyografi bulunmaktadir. Bu biyografilerde Atdyf,
kimi zaman eserlerin sadece ismini zikretmis, kimi zaman
mufassal kimi zaman da miilahhas tanmitmalar yapmis;
eserlerin cesitli hususiyetlerine yonelik pek ¢ok ferdi
degerlendirmeye de basvurmustur. Atdyi, tabakat ve
tezkire tiirtindeki eserlerdeki siiregelen biyografi yazim
gelenegini devam ettirerek cegitli disiplinlerde, farkli
nazim sekilleri ve tiirlerinde telif edilen eserleri, sifatlar
kullanarak tasvir etmistir. Atdyi'nin eserler hakkinda
verdigi bilgileri ve yaptigi degerlendirmeleri ortaya
koymay! hedefledigimiz bu ¢alismada, dncelikle Atdyt'nin
eseri sunus tarzi ve eser hakkindaki degerlendirmeleriyle
ilgili veriler tespit edilmistir. Biyografi yaziciliginin
onctilerinden kabul edilen Atdyt'nin miielliflere ait eserleri
hangi sekilde tavsif edip kaleme aldigi ve eser
degerlendirmelerini hangi boyutlarda gergeklestirdigini
belirlemeye gayret gésterdigimiz bu calismada, elde
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edilen bulgular, “eserin ismi”, “eserin telif tarihi”, “eserin
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telif mekant”, “eserin telif sebebi”, “eserin dili", “eserin
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tirii”, “eserin muhtevast’, “eserin lislubu ve tertibi”, “eser
lizerinde yapilan degisiklikler”, “eser lizerinde yapilan
calismalar’, “eser dederlendirmeleri’, “eserin takdim
edildigi kisiler” ve “Atdyi'nin sahsen gérdiigii eserler ve
eserlerle ilgili rivayetler” seklinde on ii¢ bashk altinda

tasnif edilerek incelenmistir.

Anahtar Kelimeler: Sakd’iku’n-nu‘'mdniyye, Hadd'iku'l-
Hakd'’ik Ff Tekmileti’s-Sakad’ik, Atdyi, Tasképrizade.

ABSTRACT

In the addendum written by Atdyi for the work written by
Taskoprizdde and titled Sakd’iku’n-nu‘mdniyye fi ‘Ulemdi’d-
devleti’l-Osmaniyye, there are 1135 biographies. In these
biographies, Atdyi sometimes referred just to the titles of the
literary works whilst he sometimes introduced literary works
either in detail or briefly, and also, he made personal
evaluations about various specific characteristics of these
works. Atdyt continued the biography writing tradition
maintained in tabakat and tezkire works (collections of
biographies), and by using adjectives, he described the works
written in different poetry styles and types across a variety of
disciplines. Aiming to introduce the information and
evaluations presented by Atdyf about literary works, this study,
first of all, found out data about Atdyf’s style of presenting the
work and his evaluations about the work. In this study
endeavoring to identify how Atdyi who was acknowledged as
the pioneer of biography writing described and wrote about
the authors’ literary works and in what dimensions Atdyi made
evaluations about these works, the obtained findings were
analyzed upon being categorized under 13 titles, namely, “the
name of the literary work”, “the date of writing of the literary
work”, “the place of writing of the literary work”, “the reason
for writing the literary work”, “the language of the literary
work”, “the type of the literary work”, “the content of the
literary work”, “the style and arrangement of the literary
work”, “the changes made on the literary work”, ‘works
written about each work”, “the evaluations about the literary
work”, “persons to whom the literary work was presented” and
“the literary works that Atdyf personally saw and the rumors
about literary works”.

Keywords: Sakd’iku’n-nu'mdniyye,
Tekmileti’s-Sakad’ik, Atdyi, Taskdprizade.
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Giris

Osmanli Devleti'nin kurulusundan 965/1557-58 yilina kadarki zaman
diliminde vefat eden alimlerin biyografilerini ihtiva eden Taskdprizade Ahmed
[sameddin Efendi’nin (6. Receb 968/Mart-Nisan 1561) Saka’iku’n-nu‘maniyye
fi ‘Ulemai’d-devleti’l-Osmaniyye’si, alim ve seyhlerin hayat hikayelerini iceren
bir tabakat kitabidir. Sakd’ik’a ¢ok sayida zeyil yazilmistir. Bu zeyillerden birisi
de Nev'izade Atayl'ye (0. 1046/1636-37) aittir. Tiirkce kaleme alinan
zeyillerin ilki, Zeyl-i Sakd’ik ve Zeyl-i Atdyi isimleriyle meshur olan Hadd'iku’l-
hakd’ik fi Tekmileti’s-sakd’iktir.t Bu eserde, 965/1558-1044/1634 yillar
arasinda yetisen alimlerin, seyhlerin, ilim ve devlet adamlarinin, sair ve
yazarlarin hal terciimeleri kaleme alinmistir. Manzum ve mensur cok sayida
eser telif eden Atayi'nin bu zeyli, Rebiiilevvel 1044/ Agustos-Eylil 1634
tarihinde tamamlamistir. “Onuncu Osmanli hiikiimdar1 olan Kan@ini Sultan
Sileyman’dan on yedinci Osmanl sultani IV. Murad’a (6. Sevval 1049/0cak-
Subat 1640) kadar gecen siire, biyografi ve tarihi olaylar baglaminda, sekiz
tabaka altinda ele alinmaktadir. Atdyf Zeyli'nin ihtiva ettigi hal tercemesi sayisi
1135’tir.” (Donuk, 2017: 38).

Saka’iku’n-nu‘'madniyye’deki biyografi yazim geleneginin ve biyografi
tertibinin devam ettigi Atdyi Zeyli'nde hal terciimeleri, isim ve nisbe ile
baslamis, dogum yeri, dogum zamani, alinan egitimler, iistlenilen gorevler ve
vefata dair bilgiler yer almistir. Fiziki 6zelliklerin tavsifinden sonra terctime
sahibinin telif ettigi eserler zikredilmis ve bu eserler hakkinda
degerlendirmelerde bulunulmustur. Cogu biyografi, bahsi gecen siralama ile
kaleme alinmigsken, baz1 biyografilerde bu siralamanin degistigi
gorilmektedir.

Devlet adamlarinin, din gorevlilerinin, alimlerin, ediplerin ve
mubharrirlerin hal terclimelerini ihtiva eden Sakd’ik'ta tefsir, kelam, hadis, tip,
astronomi, tarih ve edebiyat dallar1 basta olmak iizere ¢esitli disiplinlerde telif
edilen eserler zikredilmistir. Bu eserler hakkinda kimi zaman mufassal kimi
zaman da muhtasar sekilde bilgiler verilmis, degerlendirmeler yapilmistir.
Atay1, kimi biyografide eserlerin telif tarihine, telif sebebine ve telif mekanina
yonelik bilgi paylasimlarinda bulunurken kimi zaman eserin tiiriinden,
dilinden, Gislubundan ve yarattigi etkilerden bahsetmistir.

Sair tezkireleri gibi cok sayida sair ve yazar biyografisinin bulundugu
eserde Atdyl, eserler hakkinda c¢esitli yonlerde bilgiler sunmustur.
Tezkirelerdeki sair ve siir degerlendirmelerini konu alan ¢alismalardan? yola
cikarak Atdyi Zeylinde yer alan eser hakkindaki bilgilendirmeleri ve
degerlendirmeleri belirlemeyi amacladigimiz bu makalede, elde ettigimiz

o« » o« » o«

veriler “eserin ismi”, “eserin telif tarihi”, “eserin telif mekani”, “eserin telif

» o«

sebebi”, “eserin dili”, “eserin tiri”, “eserin muhtevasi”, “eserin tslubu ve

1 Calisma boyunca eserden Atdyf Zeyli olarak bahsedilecektir.
2 Bu konu hakkindaki ¢alismalar i¢cin bk. (Tolasa, 1983), (Filiz Kilig, 1998), (Capan, 1993),
(Siileyman Solmaz, 2012).
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tertibi”, “eser lzerinde yapilan degisiklikler”, “eser tUzerinde yapilan
calismalar”, “eser degerlendirmeleri”’, “eserin takdim edildigi Kkisiler” ve
“Atay?'nin sahsen gordiigii eserler ve eserlerle ilgili rivayetler” olmak tizere on
lic bashk altinda tasnif edilerek incelenmistir. Secilen 6rnekler tizerinden
veriler yorumlanmaya calisiimis; tespit edilen diger orneklere dipnotlarda
isaret edilmistir. Calismada, sadece takdim edilen eserler incelenmis, biyografi
sahiplerinin edebil yonii ve iislubu hakkindaki bilgi ve degerlendirmeler
kapsam dis1 tutulmustur.

1. Eserinismi

Zeyl-i Sakd’ik'ta eserlerin isminin iki sekilde verildigi goriilmektedir.
Bunlardan ilki, Atdy?nin herhangi bir sifat kullanmadan ve bir
degerlendirmede bulunmadan eser ismini zikretmesi seklindedir. Atayf],
“..Tarih-i Kebir, Vefeydt-1 Ibn Hallikdn ve Téarth-i Sahdbe ve Tarth-i Hilkemd'yi
cdmi...” (Donuk, 2017: 267), “...Kiitiib-i Sitte’yi cem" u tertib...” (Donuk, 2017:
815),“...Risdle-i Kalemiyye’si vardur..” (Donuk, 2017: 900), “..Asdr-1
celilelerinden Silsile-i Mesd’ih-1 Halvetiyye yazmislardur...” (Donuk, 2017: 1005)
ve “...Terceme-i ‘Akd’id, Risdle-i Mantik, Neva-y1 ‘Ussdk, Serh-idii beyt-i Mesnevi,
Terceme-i Kissa-i Hizr u Misd, Terceme-i Miinge’at-1 H'dce-i Cihdn, Divan-i
Miinse’dt, Tahkik-i Mes’ele-i Icab u Ihtiydr ve Divan-1 kdmil-i es‘dr...” (Donuk,
2017: 1143) orneklerindeki gibi biyografi sahiplerinin tahriratini kaleme
almistir.

Atayi, miielliflerin bahsi gecen eserlere verdikleri isimleri “...Bali Bilen
ndmi ile mevsim bir lugat...” (Donuk, 2017: 1518), “..Niizhetii’l-cihdn ve
Nddirii’z-zeman tesmiye itmisdiir...” (Donuk, 2017: 1855), “...Iddet tesmiye
eylemislerdiir...” (Donuk, 2017: 1609), “...Tesnifu’l-mesma’ fi Serhi’l-mecma’
tesmiye eylemisdiir...” (Donuk, 2017: 1425), “...el-I'lam bi-A‘lami Beledi’llahi’l-
hardm tesmiye itmisdiir ve tdrih-i Yemen imla idiip el-Berku’l-Yemdni fi Fethi’l-
‘Osmantismi ile miisemma kilmigdur...” (Donuk, 2017: 815), “...Evzahu’l-mesdlik
ila Ma'rifeti’l-bulddn ve’l-Memdlik ismi ile mevsiim kitdb: vardur...” (Donuk,
2017: 906) ve “..ed-Diirru'l-manziim fi Ahvdl-i ‘Ulemd’ir- Rim tesmiye
itmigdiir...” (Donuk, 2017: 843) 6rneklerinde oldugu gibi belirtmistir.3

“«

Atayi, biyografilerin bir kisminda, “...Metn-i Vikdye'yi serh idtip tevfik
miindsebeti ile Tatbik tesmiye itmigdiir...” (Donuk, 2017: 320) ve “..Tarik-1
hacda te’lif itmek miindsebeti ile ndmini Mesadlik ve serhiin ismini Hevddi
itmigdiir...” (Donuk, 2017: 572) oOrneklerinde gorildiigii tizere miiellifin,
eserine verdigi ismin sebebini de dile getirmistir.

3 Daha fazla 6rnek i¢in bk. (Donuk, 2017:828,1072,1111,1221).
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2. EserinTelif Tarihi

Atay1i, dokuz eserin telif tarihini biyografilere eklemistir. Tagsképrizade
Efendi'nin Tdrth-i Hiikemad’'si4, Parepare-zadenin Tevdrih-i Al-i ‘Osman’s,
Adli'nin Sdh u Gedd’si6, Sadiki Gilant'nin Tefsir-i Beyzavi Hdsiyesi” ve Tefsir-i
KaziHagiyesié, Cinani'nin Riydzii’'l-cindn’t® ve Takiyyuddin-i MisrT’'nin Tabakdt-1
‘Ulema-y1 Hanefiyye'sito telif tarihlerinin acikcabelirtildigi edildigi eserlerdir.

Atdyi Zeylinde, eserlerin telif zamanina diistiriilen tarihlere yer
verilmistir. Ebced alfabesindeki her harfin bir sayiya karsilik olmasi
ozelliginden istifade edilerek herhangi bir hadiseye, hesaplandiginda o
hadisenin meydana geldigi yili verecek sekilde bir kelime, bir ciimle, bir misra
veya bir beyit soylemek (Yakit 2010, 66) seklinde tanimlanan tarih diisiirme
sanati, eserlerin telif tarihini ifade etmekte de kullanmilmistir. Murddinin
Fiitdhat-1 Stydm'mun telif tarihi i¢in “..fenn-i tasavvufda Futihdt-1 Stydm adlu
bir kitab te’lif itmigler idi. Valid-i merhiim ‘Futithdt-1 miiltiki’ (1001) lafzini tarth
diistirmis idi...” (Donuk, 2017: 1057) seklinde Murad?’nin babasinin bir tarih
disiirdiigiinii kaleme alan Atdyi, Nevi'nin Terceme-i Fiisiisu’l-hikem adli
eserinin telif zamani icin diistiriilen tarih manzumesini de ahintilamistir:

“..Tiirki dsdr-1 celilelerinden Terceme-i Flisiisu’l-hikem ki Sultdn
Murdd Han emriyle yazmislardur. Tarih:

Temdm oldukda ol serhun Feddyfi-isend-giister

Didi tdrihini Serh-i Fusts-1 Nevi kdmil...” (Donuk, 2017:
1142).

3. EserinTelifMekani

Atayi Zeyli'nde, eserin telif mekan1 hakkinda iki tiirli bilgi verildigi
gorilmektedir. Bunlardan ilki, “..Tokuz yiiz elli bir Muharrem’inde Misr'da
temdm eyleylip...” (Donuk, 2017: 406) Orneginde goruldigi lizere mekanin
dogrudan ifade edilmesi seklindedir.

4“ .Tarih-i Hukemad 'y1 cdmi‘diir... Tarth-i itmdmi tokuz yiiz otuz sekizdiir. Ba‘dehu kitdb-1 mezbiiri
ihtisar idiip tevdrth-i enbiydy1 ve ahvdl-i miilik-i ‘Acem i ilhdkeylemislerdiir...” (Donuk, 2017:
267).

5 “_.tokuz yiiz otuz iki tdrihinde...Tevdrih-i Al-i ‘Osmédn nazmm isndd eylemis...” (Donuk, 2017:
291).

6 “..Sah u Gedd bahrinde manzim kitdblar: vardur. Ismi ve tarihi Ghir-i kardur...” (Donuk, 2017:
1539).

7 “..Tefsir-i Beyzavi 'ye hdgsiye-i serife ta'likidup mebdhis-i gdmiza tahkikitmisdur. Bu hakir, bir
nushasin gordum. Tokuz yuz elli uc Muharrem’inde temdm oldugi hatt-1 musannifden nakl olinmis
idi...” (Donuk, 2017:406).

8 .. Sadiki Gildni [Tefsir-i Kazi 'ye hdsiyesi vardur ve dibdcesinde Ibrahim Pasa merhiima send
idiip diydr-1 Riim’1 terke anlarun intikali bd‘is oldugini beydn itmisdiir. Bu hakir, niishasin gordiim.
Tokuz yiiz elli bir Muharrem’inde Misr’da temdm eyleyiip Medine-i Miinevvere’ye irtihdlin
yazmigsdur.]...” (Donuk, 2017:406).

9 “..Cindni Riyazi'l-cindn...Tokuz yiiz toksan besg tdrihinde itmdm eyleyiip...” (Donuk, 2017:1083).
10 “ . Takiyytiddin-i Misri...Tabakdt-1 ‘Ulema-y1 Hanefiyye’si vardur. ... Toksan ii¢ tdrihinde itmdm
itmisidi...” (Donuk,2017: 1110-1111).
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AtayTnin eserin telif edildigi mekan1 dolayli olarak da bildirdigi
goriilmektedir. Eserin tamamlanma tarihinde miiellifin gorev yaptigi mekanin
s0ylenmesi, eserin telif mekani hakkinda bir degerlendirme yapmamiza imkan
vermektedir. Asagidaki érneklerin ilkinde Taskoprizade Efendi'nin Uskiip’de
muderrisken Tdrth-i Hukemad’yi telif ettigini; ikinci 6rnekte, Pareparezade’nin
Silivri'de kadilik yaparken Tevdrih-i Al-i ‘Osmdn’1 kaleme aldigini; {igiincii
ornekte ise, eserin telif edildigi mekandan ziyade Nevali'nin eseri telif ettigi
zamanda bulundugu goérev yeri belirtilmistir:

“..Tarih-i Hukema'’yr cami‘diir. Uskiib’de Ishak Pasa miiderrisi
iken yazmiglar...” (Donuk, 2017: 267).

“.Silivri kdzisi iken Seh-ndme bahrinde Tevdrih-i Al-i ‘Osmdn
nazminiisndd eylemis...” (Donuk, 2017: 291).

“..Mu‘allim-i seh-zdde iken Aristii’ya mensib olan Kitdbu'r-
riydset’i Tiirki inga ile terceme idtip...”(Donuk, 2017: 1072).

4. EserinTelif Sebebi

Atay1i, cok sayidaki eserin telif edilme sebeplerini de kaleme almistir.
Asagidaki 6rneklerde, devrin padisahlarinin emriyle sirasiyla Celalzade Salih
Efendi’'nin, Nadirt'nin, Tatar ibrahim Efendi’nin, Nevi'nin ve Taskdprizade
Kemal Efendi’nin eser telif ettikleri goriilmektedir:

“...seh-zdde-isehid Sultdn Bayezid emriile Cimi‘t’l-hikdydt ndm
kitdb1 zebdn-1 Deri'den Tiirki'ye nakl eyleyiip...” (Donuk, 2017:
347).

“...Sultan ‘Osmdn Han emriile iki bin beyt mikddri Seh-ndme’leri
vardur...” (Donuk, 2017: 1734).

“...Bu hakir, Stire-i Niir'dan dyet-i meghiire tefsirine miite‘allik
tahririni gérdiim. Sultdn Murdd Hdn emri ile yazmislar...”
(Donuk,2017: 1028).

“..Tirki dsar-1celilelerinden Terceme-i Fiisiisu’l-hikem ki Sultdn
Murdd Han emriyleyazmislardur...” (Donuk, 2017: 1143).

“...Sultdn ‘Osman Han emriyle menstr Sehndme yazmislardur...”
(Donuk,2017: 1609).

Asagidaki orneklerde ise sirasiyla, imamzade Efendi'nin, Kadizade
Efendi’'nin ve Meyli'nin bilinen bir eseri tamamlamak, sadelestirmek ve bir
esere zeyil yazmak amaciylaeser telif ettikleri kaleme alinmistir:

“...Kdfiye ve Misbdah ve ‘Avamil’i zebdn-1 mahdiimina teshil i¢tin
Tiirki’ye terceme eylemisidi...” (Donuk, 2017: 358).

“..Ibn Hiimdm itmdm itmek iizere Kitdb-1 Vekdle’den Ghir-i
kitdba dek Hiddye'ye serhi...” (Donuk, 2017: 799)
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“...Kitabu’l-vekale’den dhir-i kitdba varinca Ibn Hiimam’a zeyl
olmakiizereyazmiglardur...” (Donuk, 2017:936)

5. EserinDili

Atayi Zeyli'ndeki eser tavsiflerinin bazilari eserin dili hakkinda bilgiler
ihtiva etmektedir. Atayi, “... Arabt Al-i Sel¢tik Tdrihi yazmisdur...” (Donuk, 2017:
537), “...Sakd’ik-1 Nu‘mdniyye’yi tezyil idlip... Arabdne ingddur...” (Donuk, 2017:
843), “..vakfiyyelerini Tiirki insd itmislerdiir..” (Donuk, 2017: 876),
“...Tezkiretii’s-su‘ard yazup Tirki vii Tdzi ingd-perdazi kilmigs idi...” (Donuk,
2017: 889), “...lisdn-1Tiirki’de Letd’if-ndme ndm eserin tuhfe-i ‘avam itmisidi...”
(Donuk, 2017: 337), “...Fdrisi tarihin terceme itmiglerdiir...” (Donuk, 2017:
1168) ve “.. lisdn-1 Tiirkide nazm eylemisdiir...” (Donuk, 2017: 1389)
orneklerinde oldugu gibi eserlerin dilini Tiirk¢e, Arap¢a ve Farsga olarak
belirtmistir.11

Atdyi, bilhassa terciime ve serh tiiriindeki eserlerin, “...Divdn-1 Hdfiz1
ve (Glilistdn ve Bostdnt Tiirki serh eylemisdiir..” (Donuk, 2017: 953),
“...Giilistdn’a Tiirki serhi...” (Donuk, 2017: 1221), “...1lm-i kird’atda Cezerf’ye
Tiirki serhlerivardur...” (Donuk, 2017: 1013), “...Kitdbu'r-riydset’i Tiirkiinsdile
terceme idiip...” (Donuk, 2017: 1072), “...Divan-1 Hdfiz't ve Giilistdn ve Bostdn’i
bunlar dahi Tiirki serh eylemisdiir...” (Donuk, 2017: 953), “...Sultan Bayezid
emri ile Cami‘u’l-hikdydt nadm kitdbi zebdn-1 Dert’den Tiirki'ye nakl eyleyiip...”
(Donuk, 2017: 347), “...Kutb-1 Mekki'niin el-A‘lam fi Ahvali Beledi’llahi’l-haram
nami ile mu‘allem kitabini zeban-1 Tiirki ile miitercem kilmiglardur...” (Donuk,
2017: 1179) ve “..Hiiseyn-i Va'iz’iin risale-i ‘aliyyesini lisan-1 Tiirkiye nakl
eylemislerdiir...” (Donuk, 2017: 1609) 6rneklerinde goruldigi lizere Tiirkge
yazildiklarina isaret etmistir.

Atay1i, Siirri'nin tc dilde telif ettigi eserleri dil bazinda tasnif etmis; bu
tasnifte ferdi degerlendirmelere yer vermemistir:

“..Tesdnif-i ‘Arabiyye: el-Havdsi’l-kiibra ‘ala Tefsiri’l-Kdzi, el-
Havdst’s-sugrd ‘aleyhi eydan, Serhu’l-Buhdri (nisfa karib),
Hasiyetii't-Telvih, Hasiye ‘ald Eva’ili’l-Hiddye, Stirithu’l-miitin el -
Muhtasira, Merdh ve Misbdh ve Isdgiici gibi Emsile serhi.

Tesdnif-i Fdrisiyye: Serh-i Mesnevi (kerdris-i kibdr ile yliz
cliz'diir), Serh-i Giilistdn, Serh-i Bostdn, Serh-i Divdn-1 Hdfiz,
Serh-iSebistan-1 Hayal [Glilistdn ve Bostdn serhi ‘Arabidiir].

Tesanif-i Tiirkiyye: Serh-i Mu‘ammeydt-1 Mir Hiiseyn, Serh-i
Mu‘ammeydt-1 Molld Cami, Risdle-i Mu‘ammd, ‘ilm-i nticiimda bir
kitdb, muhdzardtda Ravzu'r-reydhin, ‘ilm-i tibda Terceme-i
Miiciz, ‘ilm-i §i'r i kdfiyede Bahru’l-ma‘drif ve gayruhd, elsine-i
seldsede es‘dri kalem-i dii-zebdn ile ihsd olinmak mertebesinden
‘alidiir...” (Donuk, 2017: 298-299).

11 Daha fazla 6rnek i¢in bk. (Donuk, 2017:904, 603, 1412, 1758).
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6. EserinTiirii
6.1. Zeyil Eserler

Sozliik anlami ek, bir yaziya/esere yapilan ek anlamlarina gelen zeyil,
“bir asil metnin veya eserin igerigini tamamlamak i¢in ona ek olarak yazilan
eserdir’ (Durmus, 2013: 339). Islam telif geleneginden itibaren tabakat-
tezkire tarzi eserler basta olmak lizere cesitli ilim dallarinda zeyil eserler
tahrir edilmistir. Atdyi Zeyli'ndeki dort biyografide, Taskoprizade Ahmed’in
mezkir eserine yapilan zeyiller tamtilmistir. Atayi, Asik Celebi'nin Sakd’ik'a
Arapga bir zeyil yazip sadrazam Mehmed Pasa’ya sundugunu ve bu zeyil
sayesinde Uskiip’e kadi olarak atandig1 bilgisini “...Arabi Zeyl-i Saka’ik1 Sadr-1
a’zam Mehemmed Pasa’ya ihda eylediikde kayd-1 haydtla Uskiib kazasi i‘ta
olindi...” (Donuk, 2017: 594) ifadeleriyle vermistir.

Uzun Bali diye bilinen Ali b. Bali'nin Saka’ik’1 tezyil edip ona bir isim
verdigi “...Sakd’ik-1 Nu'mdniyyelyi tezyil idiip ed-Diirri’l-manziim fi Ahval-i
Ulemad'’i’'r- Rim tesmiye itmisdiir..” (Donuk, 2017: 843) ifadeleriyle
bildirilmistir. Seyrekzade'nin biyografisinde miiellifin Sakd’ika bir zeyil
yazdigini belirten Atdyl, mezkir eserde ayni zamanda Seyrekzade'ye ait
ilhakatin bulundugunu da soyler. Mezklr eser hakkinda “..Sakd’ik-1
Nu‘maniyye’ye zeyli ve kendrinda ilhdkdti vardur...” (Donuk, 2017: 172)
seklinde bir degerlendirme bulunmaktadir.

Hamidli Karaca Ahmed Efendi'nin Sakd’ik'a bir zeyil yazdigin1 ve bu
eserde kendi zamanina yetisen alimlerin hallerini kaleme aldigini belirten
Atayi, “...Zeyl-i Sakd’ik yazup zemdnina yetisdiigi ‘ulemdnun ahvdlini beydn
itmis idi. Evrdk-1hazan gibi perisdnoldi...” (Donuk, 2017: 1470) ifadeleriyle bu
eserin hazan yapraklari gibi perisan oldugu bilgisini paylasmaktadir.

Atayi, “..Tevdrih-i Al-i ‘Osmédn eyyedehumu’lldhu ild @hiri’'d-devrdn
tahkikinda Hest Behist ndm kitdbina zeyli vardur..” (Donuk, 2017: 653)
ifadeleriyle Fazli’nin, babasinin eserine bir zeyil yazdigini belirtmistir.12

6.2. Terciime Eserler

AtayTnin eser tavsiflerinde terciime eserler de yer almaktadir.
Biyografilerin bircogunda Atayi, “..Ravzatii’s-siihedd’yr terceme itmisdiir...”
(Donuk, 2017: 595), “...Mutavvel’i terceme itmis idi...” (Donuk, 2017: 1855),
“...Nisabu’l-ihtisab nam kitdba tercemesi vardur...” (Donuk, 2017: 843) ve
“...Sthdh-1 Cevheri yi terceme...” (Donuk, 2017: 926) orneklerinde oldugu gibi
terciime edilen eserlerin sadece isimlerini zikretmistir.

Atdyi Zeylinde yer alan “...Terceme-i Tefsir-i Hiiseyn-i Vd ‘iz, Terceme-i
Zahire-i H'drezmgsdhi, Terceme-i Ahlak-1 Muhsinivardur...” (Donuk, 2017: 653),
“..Validlerintin ecell-i te’lifdti olan Mevzi‘atii’l-‘ulim’t terceme itmigslerdtir ve
Hiiseyn-iVa'‘iz’lin risdle-i ‘aliyyesinilisdn-1 Ttirkiye nakl eylemislerdiir” (Donuk,
2017: 1609), “..Sibt Ibn Cevzi'niin Mir'dtu’z-zemdn ndm kitdbini terceme

12 Daha fazla zeyil eserlericin bk. (Donuk, 2017:593,595,637,779,792,843,929,970, 988).
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eylemisdiir...” (Donuk, 2017:1442), “..Me‘4limu’l-yakin ismi ile miisemma
terceme-i Mevdhib-i Lediiniyye ve Terceme-i Fezd'ilu’l-cihdd ve Kutb-1 Mekki'niin
el-A'lam fi Ahvali Beledi’llahi’l-hardm nami ile mu‘allem kitabini zebdn-1 Ttirki
ile miitercem kilmiglardur...” (Donuk, 2017: 1179), “...Kutb-1 Mekki’ntin Tdrth-i
Yemen'in terceme itmisdiir...” (Donuk, 2017: 924), “..Hdce Muhammed-i
‘Assdr’un Mihr u Miisteri’sini terceme itmigslerdiir...” (Donuk, 2017: 813) ve
“.Imdm-1 Gazdlt'niin Kimyd-y1 Sa‘ddet nam kitdbini terceme itmisdiir...”
(Donuk, 2017: 926) seklindeki degerlendirmelerde, terclime edilen eserlerin
isimlerinin belirtilmesinin yami sira mielliflerin isimlerinin zikredildigi
goriilmektedir.

Baki'nin Hz. Eyyiip'ten rivayet edilen hadisleri toplayip terciime
ettigini “...Hazret-i Eyyiib miiderrisi olmaktakribiile ol gtizin-i ashdb-1 kirdmun
nakl eylediigi ehddis-i serife-i gevherin-nizdmi cem‘idlip terceme itmisler idi...”
(Donuk, 2017: 1179) sozleriyle bildiren Atayi, Baki'nin bir eser terciime
ettigini soylemis fakat eserin ismi hakkinda bir bilgi vermemistir.

Atayi, terciime oldugunu belirttigi eserlerden bazilarinin c¢esitli
ozelliklerini de beyan etmistir. Ahizdde Haliminin Sevdhidii'n-niibtivve'yi
begenilen, latif ve makbul bir dil ile terctime ettigini, mezkir eserin onun bu
sahadaki maharetinin en bilyiikk sahidi oldugunu “..Insd-y1 dil-pezir ile
Sevahidii’'n-niibiivve’yi terceme itmislerdiir. Hakkda ki ol vddide dahi riisiih-1
kalem-imu‘ciz-beydnlarina a’zam-1sevdhiddiir...”(Donuk, 2017: 1311) seklinde
ifade eder. Viicidl Efendi'nin Gazali’'den terciime ettigi eserin lislubunun su
gibi aktigin1 “...Imdm-1 Gazali'niin et-Tibrii'l-mesbik fi Nesd'ihi’l-miilitk ndm
kitabini zebdn-1 Tiirkiye nakl eyleyiip gamdm-1 aklamin ol vadide miinsecime
kilmisdur...” (Donuk, 2017: 1442) sézleriyle belirtir. Arifi'nin Hiiseyin Vaiz’in
Resehdt adli eserini terciime ettigini ve bu eserin giil suyundan hikmetlerle
dolu oldugunu, giizel kokular sactigii ve bu kokular émrii uzattigim “...Asar-
1 ‘irfanindan Resehdt-1 Hiiseyn-i Va'iz'i terceme eyleyiip hayli ‘avdrif-i ma‘arif
ilhdk itmekle ol resehat-1 giil-ab-1 miitekdtir, nefehdt-1 enfds-1 ekdbir ve ‘abir-i
ta‘bir ile ‘atir olup manend-i ab-1 buhiir rih-efzd, mdhiyyet-i uhra peyda eylemis
idi...” (Donuk, 2017: 944) sozleriyle ifade eden Atay1, benzer sekilde Vusili'nin
terclimesinde yer alan ifadelerin amber karistirilmis bir muma benzedigini
“..Asdr-1celilelerinden Imdm-1 Tarstisi'niin Sirdc-1Vehhdc ndm kitdbini terceme
idiip leme‘at-1 ‘ibaratin zebdne-i zebdn-1 Tiirki de cilveger ve nefehdt-1 ‘ibarat u
‘abir-i hiisn-i ta‘'birle mdnend-i sem*i mu‘anber itmis idi...” (Donuk, 2017: 913)
ifadeleriyle dile getirir.

Nevali'nin, Kimyd-y1 Sa‘ddet terciimesini sisli bir edayla yazdigini
“...Kitdb-1 Kimyd-y1 Sa‘adet tercemesine i‘mdl-i kar‘ u enbik-1 devdt u kalem ve
semt-i ingdda tahrik-i hdme-i zibende-rakam kilmiglar idi...” (Donuk, 2017:
1072) sozleriyle belirten Atdyi, Kdmi Efendi'nin de latif bir lislupla mezkir
eseri terciime ettigini fakat eserin tamamlanamadigim “...[mdm-1 Gazalf’niin
Kimya-y1 Sa‘ddet ndm kitdbini latif insd ile terceme idiip itmdmina eyydm
miisa‘id olmamig idi...” (Donuk, 2017: 794) seklinde vurgulamistir.
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Takiyyiiddin-i Misri’nin terciime eseri, “..huridf-1 mu‘cem lizere
miitercem Tabakadt-1 ‘Ulemd-y1 Hanefiyye’si vardur...” (Donuk, 2017: 1110)
seklinde tavsif edilmistir. Nevali'nin, Aristo’'nun Kitdbu'r-riydset’i ni terciime
edip ona Ferruhndme ismini verdigi de “...Mu‘allim-i seh-zdde iken Aristi'ya
menstib olan Kitdbu'r-riydset’i Tiirki insd ile terceme idiip Ferruh-ndme
dimisdiir...” (Donuk, 2017: 1072) sozleriyle belirtilmistir.

Atayi, terceme eserleri tavsif ederken eserler hakkinda anekdot da
paylasmistir. Asik Celebinin Sakd’iki terciime ettikten sonra eseri
Taskoprizade’'ye sundugu, Tasképrizade'nin de Asik Celebi'ye “..‘Mevldnd
“Asik, biz buni Tiirki yazmis-idiik. Tercemede bihiide zahmet ihtiydr itmissiiz.”
diyti latife idiip...” (Donuk, 2017: 595) ifadeleriyle latife ettigi hadise,
biyografiye derc edilmistir.13

6.3. Risaleler

Belli bir konuda yazilmis hacim bakimindan kii¢iik kitap anlamina
gelen risale, “geleneksel edebl kategorilerden herhangi birine dahil edilip
isimlendirme imkani bulunmayan c¢alismalar icin de genel bashk vazifesi
gormistiir” (Er, 2008: 35/112). Atdyt Zeyli'nde de ¢ok sayida risalenin ismi
gecmektedir.

Atayl, Dbiyografilerin  bircogunda muiielliflerin  risale/risaleler
yazdiklarindan bahseder. Tagskoprizade'nin biyografisinde “...risdleleri vardur
ki her biri risdle-itdc-1 hiirsid olmaga sezdvdrve irsdliyye-i hizdne-ifeyz-i kudsi
dinilse vechi vardur...” (Donuk, 2017: 267) ifadeleriyle Taskoprizadenin ¢ok
sayida risale sahibi oldugunu vurgulayan Atayi, risalelerin 6nemi ve degeri
hakkinda degerlendirmelerde bulunur.

Arabzade Efendi'nin, ¢ok sayida risale telif ettigini “...resd’il-i kesfresi
vardur...” (Donuk, 2017: 1199) sozleriyle belirten Atdyi, mezkir risaleler
hakkinda teferruath bilgi paylasmamistir. Benzer sekilde Nevi'nin de ¢ok
sayida risale kaleme aldiginy,“...otuz mikdari resd’il-i zibd, cilimleden str-1
sultanideyazduklartrisdle...” (Donuk, 2017: 1143) ifadeleriyle bildirmistir.

Atayi, risalelere verilen isimleri de agik¢a yazmistir. Asagidaki
orneklerde isimleri verilen risaleler sirasiyla Hiidayil, Nevi, Tisi ve
Takiyyiiddinzade Hasan Efendi’ye aittir:

“...Cami‘u’l-feza’il ve K@mi‘u'r-rezd’il ndm risdleleri...” (Donuk,
2017: 1861).

“..Risdle-i Keldm-1 Nefsf ve Risdle-i Ca‘l-i Mdhiyye ve Risdle-i
‘IImiyye...” (Donuk, 2017: 1143).

“.Ahldku’s-saltana ismi ile miisemmad kitdbt ve Risdle-i
Selciyye’si...” (Donuk, 2017: 1091).

13 Diger terclime eserler i¢in bk. (Donuk, 2017: 276, 299, 346, 358, 368, 379,6490, 630, 695,
707,921,944,953,1013,1134,1142,1143,1146,1168,1169,1769,1219,1384, 1814, 1819,
1855).
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“...Vdlidimerhiim ol miindsebetle veled-i ‘Gkk evsdfina miite‘allik
bir risdle tertib eylemisdiir. es-Seyfu'l-berrdkfi ‘Unuki’l-veledi’l-
‘akk tesmiye itmisdiir...” (Donuk, 2017: 1111).

Atayi Zeylinde kimi risalenin muhtevasina yonelik agiklamalarin
yapildigr goriilmektedir. Seyhzade Ahmed Efendi'nin konusunda, detayl bir
risale kaleme aldigil4; Feyzi'nin, enbiyalarin mucizeleri hakkinda Tirkge
risaleler ve belagat ilminin iistatlar1 hakkinda bir risale yazdigi1s; Fazil Ali
Bey’in, kaza ve kader hakkinda bir risalesi ve anlasilmasi gii¢ konularin
arastirllmasi hakkinda cesitli risaleleri oldugu?é; Levhhan Ibrahim Efendi’nin,
Kuran tefsiriyle alakal ¢esiti risaleler yazdig1l7; Miuftii Mustafa Efendi’nin,
imtihan hakkinda bir risale insa ettigi;18 Kinalizdde Hasan Celebi'nin, makbul
goriillen cesitli risalelerinin  bulundugu?9; Sinaneddin Yusuf'un, hacda
yapilmasi gereken ibadetlerin anlatildigl bir risale tertip ettigiz® ve Nevi'nin
Molla Ahmed Efendi’'nin imtihanina dair bir risale kaleme aldig12! bilgisi okura
sunulmustur.22

Atayi, Yakup Efendizdde Sinan Celebi'nin biyografisinde, miellifin
devran ve sema risalesi hakkinda, Sinan Celebi'nin babasindan naklettigi bir
anekdotu paylasmistir ki bu tutumu, biyografiyi zenginlestirmistir.23

14 “_Sun‘ulldh Efendi merhiimun Hdsiye-i Kessdf evd’ilinde olan isti‘dre mebhasine mufassal
risdlesivardur...” (Donuk, 2017:1691).

15 “_.Mu'cizdt-1 enbiyd-y1 ‘izdm ‘aleyhimu’ s-saldtu ve’s-seldm hakkinda Tiirki risdleleri vardur...
Ustddan-1 fenn-i belagat resmiiizere Riséle-i Kalemiyye ibdd‘ eylemisdiir...” (Donuk, 2017: 1389).
16 “_.kazd vii kadere risdlesi ve mesd’il-i gdmiza tahkikinda resd’ili vardur...” (Donuk, 2017:
1522).

17 “ . Tefsir-i serife miite ‘allik resd’il-i kesiresi..” (Donuk, 2017: 1337).

18 “_ Asdr-1 ‘ilmiyyelerinden imtihdn mahalline risdlesi...” (Donuk, 2017:1345).

19 “_.ve mevdzi‘-1 ‘adideye resd’il-i makbiilesi vardur...” (Donuk, 2017:1300).

20 “.mendsike miite ‘allik Tiirki risdle yazmisdur...” (Donuk, 2017:1124).

21 “ . otuz mikddri resd’il-i zibd, ciimleden siir-1 sultdnide yazduklari risdle ve Molld Ahmed Efendi
imtihdnina risdle ve Risdle-i Keldm-1Nefsive Risdle-i Ca‘l-i Mahiyye ve Risdle-i ‘Ilmiyye...” (Donuk,
2017:1142).

22 Risale tiiriindeki daha fazla eser i¢in bk. (Donuk, 2017:274, 275, 279, 282, 284, 294, 299, 319,
339,340,341, 343, 345,352,354,363,401,427,429, 434,437,494,505,511,526, 531, 553,
572,601,610, 625,626,633, 646,674,690,707,710,739, 744,752,785,786,779, 809, 826,
829,844,852,900,907,916,918,921,926,940,991,999,1000,1013,1088,1093,1119,1121,
1123,1165,1191,1194,1196,1198,1200,1222,1230,1235,1244,1311,1315, 1345, 1387,
1390, 1438, 1491,1515,1522,1603, 1604,1609, 1656, 1661,1759,1804, 1835,1859,1863).
23 “ ..devrdn u semd‘ hakkinda risdleleri vardur. Ol risdlede validlerinden nakl iderler ki pederleri
Ya'kib Efendi buyururlarmis: ‘Seyhiim, ‘aziziim Siinbiil Sindn Efendi ehl-i sema’ idi. Kendlileri bile
kalkarlar idi. Her kagan seyh semd‘a gelse cami‘un kubbesi ref’ olup hevdda meld’ikentin
devrdnlarin goriirdiik. Ol zemdnda miinkirler var idi. Vd'iz Molld ‘Arab hayli itdle iderdi. Bu
sebebden ‘ulemdiki firka olmiglar idi. Ekseri seyh tarafinda idi. Zird seyhe miibahase-i ‘ilmiyyede
kimse galib olimaz idi. Bir giin mevali-i ‘izdm Sultdn Mehemmed Cdmi‘i'ne cem’ olmislar. Seyhi
da'vet eylemisler. Fukard ile varduk. ‘Aziz mihrdba geclip oturdi ve iki canibine nazar eyledi. ‘Ne
hitb cem‘iyyetiiniiz var. Sebebi nediir?’ diyii su’al eyledi. Ol tdrihde Istanbul kdzisi olan Sar1 Giirz
galizii't-tab’ ddem idi. Cevdba miibdderet idiip ‘Sentin dervislertin tevhid iderken devrdn u semd’
iderler. Bunun ash nediir, delili nediir? Beydn eyle ve illd men‘ eyle.” Seyh ayitdi: ‘Bir kimseniin
ihtiyari elinde olmasa ana ser‘an ne hiikm olinur?’ Sari Giirz ayitdi: ‘Bunlar meslibu’l-ihtiydr
midur?’ Seyh ayitdi: ‘Bi-ihtiydr hareket idenleri dahi vardur.” Sari Giirz ayitdr: * ‘Aklt basinda turur
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6.4. Hasiyeve Talikat

Kitaplarin sayfa bosluklarina metinde gecen bir konuyla alakali olarak
yazilan agiklamalar hasiye olarak adlandirilir. Zamanla bir eserin igerisinde
yer alan kimi mevzuyu ac¢iklamak i¢in yazilan kitaplarin adi olarak anlam
kazanmistir. Talik kelimesinin ¢ogulu olan talikat ise, “ilistirme; ilistirelen
nesne ve eklenen not demek olup terim olarak hasiye amaciyla yapilan
ilaveleri ve aciklamalari ifade eder.” (Topuzoglu, 1997: 16/419).

Osmanli ulemas, hasiye-talikat tlriinde ¢ok sayida eser kaleme
almislardir. Bu sebeple Atdyi Zeylinde de bu eserler hakkinda cesitli
degerlendirmeler bulunmaktadir. Atdyi, “...Bundan md‘add fiiniin-1 ‘adidede
te’llifatt ve miitdla‘ast sebk iden kiitiib kendrinda ta'likdti oldugin ba‘z-1
miitercimin isbdt eylemigslerdiir..” (Donuk, 2017: 273) ve “..Stre-i kerime-i
Kehf tefsirine hasiyeleri vardur...” (Donuk, 2017: 1609) Orneklerinde
gorildiigi tizere mielliflerin hasiye ve talikat kaleme aldiklarini ifade etmistir.

Genel ifadelerin yaninda “...Serh-i Miftdh’a hdsiyesi ve Serh-i Mevdkif ve
Sadru’s-seri‘a’ya ta‘likdti...” (Donuk, 2017: 797), “...Siirtih-1 Miftdh’a talikdti...”
(Donuk, 2017: 1691), “...Serh-i Sirdciyye-i Molld’ya hdsiyesi...” (Donuk, 2017:
1597); “..Diirer i Gurer’e hdasiyesi vardur..” (Donuk, 2017: 1438), “...Serh-i
Miftdh-1 Serifi'ye hdsiyesi ve Sadru’s-seri‘a evd’iline hdgsiyesi ve mebhas-i
mahiyyetden Serh-i Tecrid’e hdgsiyesi ve Telvih ve Mevdkif'a ta‘likdti...” (Donuk,
2017: 799-800), “... Hasiye-i Tehdfut-i H dce-zddeve Hdgsiye-i Heydkilu'n-niir ve
Hagiye-i Evd’ilu’l-Mevakif ve Telvih ve Hiddye ve Miftdh’a ta‘likdt...” (Donuk,
2017: 1142-1143), “...Asdr-1‘ilmiyyesinden Hagiye-i Tecrid’e hdsiyesivardur...”
(Donuk, 2017: 906), “...Ibn Musannife hdsiyesi..” (Donuk, 2017: 1110) ve
“..Tefsir-i Beyzdvi'niin ba‘z-1 mevazi'ina ta'likati...” (Donuk, 2017: 781)
orneklerindeki gibi biyografi sahiplerinin hangi eserlere hasiye ve talikat
yazdiklari belirtilmistir.24

mi, yohsa mecziib mi olur?’ Seyh ayitdr: ‘Hayir, ‘akillar: kdmildiir.” Sar1 Giirz ayitdi: ‘Ne ‘aceb, hem
bi-ihtiydr i meczib olalar ve hem ‘akillari tura. Bu ne makile sézdiir.” Seyh ayitdi: ‘Hi¢ seni
humma tutmamis midur?’ Ayitdi: ‘Belf’. Seyh ayitdr: ‘Nigiin ditreytip hareket iderdiin, ‘Aklun
basunda yok mi idi? Bi-ihtiydrlik ‘aklun zevdlin icab eylemez. Sen evvel daht hamdkat iizere idiin.
Fiildn medresede biliir mistin, ikimtiz ddnismend iken bentim hiicremiin éninden gecmege hazer
iderdiin. Yine ben ol Siinbiil Sindn’'um. Ma‘a ziydde.” diyiip ilzdm eyledi. Sonra déniip saddretden
miitekd‘id iken Sahn miiderrisiolan Giirz Seyyidi’ye ayitdr: ‘Efendi, sen Mustafd Pasa vezir-i a’zam
iken medresemiizde miiderris idiin. Pagsa cum‘a gicelerinde dervislertin sohbetine hdzir olurdL Sen
dahi hazir olup ‘Orfiin ve sifun cikarup sifilerle semd‘ iderdiin. Ol zemdnda bu mes’eleyi bilmez
miydiin. Yohsa biliip pasa hazretlerine hos gelsiin diyii mi iderdiin? Agrdz-1 nefsdaniyyeden ne hasil
olur? Varun hdlintizde olun.” diyiip minbere ¢ikmislar ve ol denlii hakd’ik u dakd’ik nesr eylemisler
ki mevdliden nice kimseler bi‘at eyleytip on sekiz ddnismend terk-i ciibbe vii destdr idiip ‘azm-i rah-
1 hakikat itmigler idi.” (Donuk, 2017:1005-1006).

2 Diger 6rnekler icin bk. (Donuk, 2017:267,275,276,279,282,284,294,299,305, 325, 335,
340,341,343,344, 345,348,352,354, 358,362, 364,406,420,485,494,505,511,516,517,
528,531,537,544,553,570,572,578,580,599,601,610,615,626,633,640,646, 653, 658,
710,742,752,758,761,779,785,791, 796,800,803, 809,822,826,827,829,834, 843, 844,
858,861,867,876,878,916,917,926,936,940, 1002,1072,1088,1097,1095,1111, 1124,
1131,1146,1172,1193,1196,1212,1221,1225,1244,1293,1300,1306,1307, 1311, 1337,
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6.5. Serhler

Bir ilim dalinda meshur olmus, genellikle muhtasar metinler {izerine
kaleme alinan, bunlardaki kapali ifadelerin agiklandig), eksik birakilan
hususlarin tamamlandig), hatalara isaret edildigi ve orneklerin ¢ogaltildig
eserler olarak tanimlanan serhler (Sensoy, 2010: 38/555), tefsir, tasavvuf,
hadis, kelam, fikih ve edebiyat gibi cesitli ilim dallarinda tahrir edilmislerdir.

Atdyt Zeyli'nde ¢ok sayida serh tamitilmistir. Biyografilerin bazilarinda
Atayl, “..ba‘’z-1 mukaddemata serhi vardur...” (Donuk, 2017: 832), “...TIm-i
sarfda bir metn ti serhi...” (Donuk, 2017: 843) ve “...sad kelimeye serhivardur...”
(Donuk, 2017: 916) orneklerinde gorildigi tizere, bir degerlendirme
olmaksizin miiellifin sadece serh tiiriinde eser kaleme aldigini bildirmektedir.

Serh tiiriindeki eserlerin tanitiminda, “...Mecma‘u’l-bahreyn’i serh idiip
Tesnifu’l-mesma’fi Serhi’l-mecma‘tesmiye eylemisdiir...”(Donuk, 2017: 425) ve
“.Asar-1 celflelerinden Siratii’l-Islam’a serhleri vardur. Miirsidu’l-endm ila
Dari’s-seldm tesmiye eylemislerdir...” (Donuk, 2017: 1013) 6rneklerindeki gibi
mielliflerin, serh tiirtindeki eserlerine verdikleri isimler de zikredilmistir.

Serhler tanitilirken, kimi zaman serhin hangi ilm1i disipline mensup
oldugu da agiklanmistir. Zeyn bin Niiceym'’in fikih ilminde bir serh yazdigini
“..Ustilden Mendr’a serhi vardur...” (Donuk, 2017: 319) sozleriye vurgulayan
Atayi, Aysi Efendi’'nin de hem fikih hem de edebiyat disiplinindeki eserlere
serhler yazdigim “...Fiirii'dan Miilteka’l-ebhiir1 ve Fdrisi'de Giilistdn1 serh
itmisdiir...” (Donuk, 2017: 1367) ifadeleriyle belirtmistir. Kurd Efendi'nin
kiraat ilminde tahrir edilen Cezeri’ye bir serhi oldugunu “...TIm-i kird’atda
Cezert'ye Tiirki serhlerivardur...” (Donuk, 2017: 1013) seklinde belirten Atayf,
ayni zamanda Arapcga eserin Tiirkce serh edildigini de bildirmistir.

Serh edilen eserlerin bazilarinin “...Kaside-i Su‘liikiyye’ye serhi...”
(Donuk, 2017: 1522), “..Esbdah u Nezd'ir-i Fikhiyye'yi serh idiip...” (Donuk,
2017: 1504), “...Kaside-i Miinferice’ye Tirki serhleri var imis...” (Donuk, 2017:
1506), “..Divan-1 Ibn Fdriz’a serhi..” (Donuk, 2017: 1864), “..‘Uyinu’l-
mezdhib’e serhi...” (Donuk, 2017: 1199), “...Giilistdn’a Tiirki serhi...” (Donuk,
2017: 1221), “...Mesnevi-i Serife serhi vardur. Divdan-1 Hdfiz1 ve Giilistdn ve
Bostan’1 Tiirki serh eylemisdiir...” (Donuk, 2017: 953), “...Divdan-1 Hdfiz1 ve
Glilistan ve Bostdn1bunlar dahi Tiirki serh eylemisdiir. Mesnevi-i Serif’e serhi...”
(Donuk, 2017: 953) ve “...Asdr-1‘ilmiyyelerinden Miilteka’l-ebhur’a serhive dért
cildde Sifd’ya serhi vardur...” (Donuk, 2017: 1864) orneklerinde gorildiigi
lizere sadece isimleri zikredilmistir.

Atayi, serh tiirlindeki eserler hakkindaki bazi degerlendirmelerde,
“...Hazret-i ‘Ali kerrema’lldhu vechehu cendblarina mensib olan hirz-1serifiserh
eylemisdiir...” (Donuk, 2017: 781) ve “...Ebu’s-sulid Efendi merhiimun Kaside-i
Mimiyye’sine serh-ilatifivardur...” (Donuk, 2017: 420) 6rneklerindeki gibi serh

1345,1353,1363,1369,1388,1389,1392,1422,1435,1456,1461,1470,1480, 1523, 1567,
1603,1624,1732,1733,1750,1782,1787,1813,1830, 1835,1863,1864).
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edilen eserlerin ismiyle birlikte miielliflerini de aciklamis; bazi
degerlendirmelerde de”...7Im-i kird@’atda Cezerfye Tiirki serhleri vardur...”
(Donuk, 2017: 1013) ve “...Asdr-1 ilmiyyesinden dért cildde Kudiirt’ye serhi...”
(Donuk, 2017: 1491) orneklerinde oldugu gibi sadece serh edilen eserlerin
miiellifleri zikredilerek, mezk(r mielliflerin meshur olan eserlerine atif
yapilmistir.2s

6.6. DivanlarveDiger Manzum Eserler

18 sairin biyografisinde, “...Miiretteb Divan’...” (Donuk, 2017: 1648),
“...Miiretteb ii miikemmel Divdn-1es‘dari...” (Donuk, 2017: 1780) ve “...miiretteb
ii miikemmel Divdn-1 beldgat-intimalart vardur..” (Donuk, 2017: 1709)
orneklerindeki gibi divan tiirtindeki eserleri miiretteb, miikkemmel ve belagat-
unvan sifatlariyla niteleyen Atayi, “...tertib-i divdn-1rubd‘iyydteylemislerdiir...”
(Donuk, 2017: 1813) ifadeleriyle Azmizade Haleti'nin rubailerden olusan bir
divan tertip ettigini dile getirmistir. 26

Divan disindaki manzumelere de eserinde yer veren Atayi, Hocazade
Mehmed Efendi'nin??, Es'ad Efendi'nin28, Serifinin2® ve Kiiglk
Mahmidzade'nin3¢ Kaside-i Biirde'ye tahmisleri oldugunu ifade etmistir. Atayf,
Arapga olan Beriyye Kasidesi’'nintahmisini “...Beriyye ndm kaside-i ‘Arabiyyeyi
tahmis ve hamis-i stitir-1 beldgat-enfs ile biinydn-1 fasdhati te’sts itmislerdtir...”
(Donuk, 2017: 1609) ifadeleriyle Kemali'nin kaleme aldigini bildirmistir.

Atayl, manzum eserlerin nazim sekilleri hakkinda birtakim bilgiler
vermistir. “..Stinbliil Kasidesi’n misdl-i siinbiil-i ddneddr pirdye-i destdr-i
i'tibdrlart kilmis idi...” (Donuk, 2017: 1174), “...Sem‘iyye ve kalemiyye tarzi
lizere ‘Arabfi insd ile Bahriyye’si vardur...” (Donuk, 2017: 1412 ) ve “...Bu hakir,
hatti ile gordiigiim Kaside-i Riihiyye’sindendiir...” (Donuk, 2017: 930)
orneklerinde manzum eserlerin kaside nazim sekilleri ile yazildiklar
belirtilmistir.

Mahzen adl eserin vezninde ve mesnevi nazim seklinde Cinani'nin bir
eser telif ettigini “Mahzen bahrinde Riydzii'l-cindn n@mina mesnevisi hayli hos-
dyende vii giisdde nazmdur...” (Donuk, 2017: 1082) sozleriyle bildiren Atayf,
benzer sekilde Azeri'nin de Mahzen'’in vezninde siislii bir manzume kaleme

25 Serh tiiriindeki diger eserler icin bk. (Donuk, 2017:267,273,275,276,299, 305,313,320,
335,340,341, 343,348,354,401,427,533,537,571,576,580,610,611,633,640, 706, 739,
779,785,791,796,797,799,800,809,831,834,837,838,844,876,936,940,1088, 1111,
1142,1191,1311,1337,1369,1371,1389,1461,1470,1523,1597,1794,1797,1813,1869).
26 Divan tiiriindeki diger eserler icin bk. (Donuk, 2017:391, 465,553, 580, 595,653, 748, 853,
936,953,1096,1143,1150,1179,1221,1302,1352,1402,1417,1505,1540,1648, 1709, 1733,
1748,1758,1813,1814,1861, 1864).

27 “_.Kaside-i Biirde’ye tahmisleri...” (Donuk, 2017: 1476).

26 “ . Kaside-i Biirde’yi tahmis itmislerdiir...” (Donuk, 2017:1709).

29 “..Kaside-i Biirde’ye tahmisive kasd’id-i bedi‘asivardur...” (Donuk, 2017:1824).

30 “..Kaside-i Biirde’ye tahmisi...” (Donuk, 2017: 1838).
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aldigini “...Mahzen bahrinde Naks-1 Haydl ismiile mevsiim manziime-ibeldgat-
nisdnivardur...” (Donuk, 2017: 853) ifadeleriyle belirtmistir.

Adli Efendi'nin, Sdh u Gedd isimli eserin vezninde, ismi ve telif tarihi
Ahir-i Kdr olan bir manzum kitap kaleme aldigim “...Sdh u Gedd bahrinde
manzim kitablari vardur. Ismi ve tarthi ahir-i kdardur...” (Donuk, 2017: 1539)
sozleriyle ifade eden Atayi, “...Leyll vii Mecniin’t ve Saki-ndme’si vardur...”
(Donuk, 2017: 1648), “...Hasbi Hal ndm manzime-i bedi‘u’l-minvdl...” (Donuk,
2017: 1143) ve “...Haydl u Ydr ve Sdhid u Ma’nd ismi ile mevsiim iki manziim
kitabt vardur..” (Donuk, 2017: 1442) seklinde sirasiyla Fa'izi, Nevi ve
ViicGd{’ye ait manzum eserleri tanitmistir.

Atayi, “...Tahmis ve tesdis vadisine revnak-1 bi-enddze ve murabba’lari
cdr-cihet-i ‘dleme dvdaze salmisdur...” (Donuk, 2017: 553) ifadeleriyle Fevri’nin
tahmis, tesdis ve rubai nazim sekillerindeki manzumeleriyle s6hret
buldugunu, “..Mevlid-i Nebevi nazm itmisdiir...” (Donuk, 2017: 863)
ifadeleriyle Bahrl Hasan Celebi'nin mevlid tiiriinde bir manzumesi oldugunu
ve “...vastyyet-ndmesi meshir ve ba‘z-1 mecmii‘alarda mestirdur...” (Donuk,
2017: 596) sozleriyle de Asik Celebinin bazi mecmualarda bulunan bir
manzumesi oldugunu kaleme almigtir.

Manzumelerin dili hakkinda degerlendirmelerde bulunanan Atayfi,
Asamm Ahmed Celebi'nin Tiirk¢e bir manzume kaleme aldigin “..lisdn-1
Tiirki'de Letd’if-ndme ndm eserin tuhfe-i ‘avdm itmis idi...” (Donuk, 2017: 337)
seklinde, Piri Reis’'in de Tiirkce bir eser yazdigimi “...Vikdye'yi Tiirki nazm
itmisdtir...” (Donuk, 2017: 363) sozleriyle belirtmistir.

Bursali Cinani’nin manzum eserleri oldugunu “...Manziim ve mensir
birkag kitdbi ve ‘Arabi ve Fdrisi ve Tiirki es‘dr-1 revd-nisdbi vardur...” (Donuk,
2017: 1082) ifadeleriyle dile getiren Atayi'nin, manzumelerin birim sayisindan
da bahsettigi goriilmektedir. Arifin altmis bin beyitten miitesekkil manzume
yazdigim1 “...Altmis bin beyit Sehndme’yi temdm idiip Sultdn Siileymdn Han
hazretlerine virmisdiir...” (Donuk, 2017: 311) so6zleriyle dile getiren Atayi,
“...H'dce Muhammed-i ‘Assdr’'un Mihr u Miisteri’sini terceme itmislerdiir. Bin
beyt mikddari olmis iken ba‘z-1 ald’ik ‘@’ik olup nd-temdm kalmisdur...” (Donuk,
2017: 813) seklindeki degerlendirmeyle de Azmi Efendi’'nin Mihr u Miisteri
isimli eseri, bin beyit kadar terctime etmisken tamamlayamadigini bildirir.

Pasazade Hiiseyin'in biyografisinde muammalardan, lugazlardan ve
manzum bir mektuptan “...Rengin mu‘ammadlari ve iistdddne lugazlari vardur.
Misr’a gitdiikleri esndda Gazdli tarzinda diydr-1 Rim’a bir manzim mektib
gondermislerdiir. Gahi mecmi‘alarda goriliir...” (Donuk, 2017: 1464)
ifadeleriyle bahsedildigi gorilmektedir.

6.7. MuhtasarEserler

Kisaltilmis, 6zetlenmis anlamina gelen muhtasar (ihtisar) ile miicez
(Icaz), ayrica miilahhas (telhis), huldsa, miihezzeb (tehzib), muhtar (ihtiyar),
minteka (intika), miintehab (intihdb) ve miicerred (tecrid) kelimeleri
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arasinda anlam benzerligi bulunmakla birlikte bazi1 farklar da mevcuttur.
Muhtasarda bir eserin kisaltilmasi, miilahhasta 6zetlenmesi temel diisiincedir.
Miihezzebde hareket noktasi eseri yeniden géozden gecirmek, ondaki fazla ve
zayif bilgileri ayiklamak suretiyle kisaltma yapmaktir. Muhtar, miinteka ve
miintehabda bir eserin muhtevasindan se¢meler yapilir. Miicerredde ise delil,
sened vb. bilgilerin ayiklanmasi s6z konusudur. Bu farklara ragmen so6zi

edilen kavramlarin hepsinde “kisaltma yapma” ortak noktadir (Durmus, 2006:
31/57).

Atdyi, biyografilerin ¢cogunda miielliflerin eserleri sadelestirdiklerini,
Ozetlediklerini, kisalttiklarini ifade etmistir. Asagida, sirasiyla Imam-1
‘Arabzade’nin, Perviz Efendi’'nin, Aysi’nin, Ma‘anici Hasan Efendi’nin, Munuk
Ali Efendi’'nin, Mollacik Efendi'nin ve Takiyytliddin-i Misri’nin muhtasar tarzda
eser telif ettiklerine dair yapilan degerlendirmeler gosterilmistir3::

“..Serh-iZeyldTyiihtisdr itmisdiir...” (Donuk, 2017: 537).
“...Telhis-i Miftah’1 telhfs idtip...” (Donuk, 2017: 785).

“...Birgili Mehemmed Efendi'niin Tarikat-1 Muhammediyye nam
kitabini ve Ravza-iImam Zendiisti'yiihtisar itmisdiir...” (Donuk,
2017: 1367).

“..Metn-i Miftdh ihtisdr idiip ehl-i ‘ilmdne tertib ii tehzib
itmisdiir...” (Donuk, 2017: 831).

“..Diirer ii Gurer’i Isldh ve [zdh tarzinda tagyir u tenkih
itmisdiir...” (Donuk, 2017: 843).

“..Fetava-y1 Kazi Han1 ser-d-pa miitdla‘a eyleyiip tashih ve
mahall-i keldm olan mevdziini tenkth eylemisdiir...” (Donuk,
2017: 1661)

“..Se‘dlibi’'ntin Yetime’sini ihtisdr itmisdiir..” (Donuk, 2017:
1111)

6.8. Diger TiirlerdekiEserler

Atdyt Zeyli'nde terciime, serh, hasiye, talikat ve muhtasar tiirtindeki
eserler ile divanlar basta olmak iizere cesitli nazim sekli ve tiiriinde telif edilen
manzum eserler haricinde pek ¢ok tiirde eser zikredilmistir. Bunlardan biri
miingeat tiirtindeki eserlerdir. Atayi, Nadirf'nin bir miingeat kaleme aldigini ve
bu miinseat1 dostlarina hediye ettigini “...Miinse’dt-1 serifelerin dahi tedvin
eyleyiip meclis-i ahbdba tuhfe-i giizin itmislerdii...” (Donuk, 2017: 1733)
sozleriyle ifade etmis; Celalzade Salih’in bir miinseat tertip ettigini “...Es‘dr u

31 Daha fazla muhtasar tarzdaki eserler i¢in bk. (Donuk, 2017: 267, 288,319,610, 815, 830, 831,
904, 1245,1476,1498,1609,1624,1648,1661,1709,1780, 1824,1838).
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miinse’dtini tedvin eyleyiip her birini eser-i giizin-i dil-nisin itmisdiir...”
ifadeleriyle bildirmistir (Donuk, 2017: 348).32

“.Asdr-1 celilesinden sdhibii'l-Kdmiis'un Cevheriye irdd itdigi
i'tirazatina cevdb ve dakd’ik-1 lugat-1 ‘Arabiyye’de bir kitdb yazmisdur...”
(Donuk,2017: 1758) ve “...Cami‘u’l-fusiileyn’i tertib ve miikerrerdt-imesa’ilden
tehzib eyleyiip akvellerine cevdab yazmisdur. Niru'l-‘ayn fi Isldhi Cadmi7’l-fustileyn
ismiyle miisemma kitdb-1 miistetdbdur..” (Donuk, 2017: 1624) 6rneklerinde
oldugu gibi eserlerin cevap niteliginde telif edildiklerini belirten Atayiss,
“...Makale-i Seyfiyye’si vardur...”(Donuk, 2017: 744), “..na’il-i derece-i kabiil
olmis ba‘’z-1makalesivardur...” (Donuk, 2017: 339) ve “...kurt-1tmisma‘a-ikabiil
olmis makdlelerivardur...” (Donuk, 2017: 1661) 6rneklerinde goruldiigii iizere
mielliflerin makaleler kaleme aldiklarini ifade etmistir.34

Atayi, “...Divan-1hiimdyin hidmetinde iken seldtin-i ‘Acem’e génderilmek
iciin ingad itdiigi ndmeleri ve suver-i mekatib-i beligatu’l-esdlibi cem" ii tertib
eyleyiip mecmii‘a-i hdtir-firtb eylemisdiir...” (Donuk, 2017: 794) ve “...emsdl-i
‘Arab ‘da bir mecmii‘a-i cdmi‘a tertib eylemisdiir...” (Donuk, 2017: 1111)
orneklerindeki goriildiigii tizere mecmua tiiriindeki eserleri tasvir etmistir.35

“...Elsine-i seldsede nazm-1 dil-giisdlart ve hos-dyende vii musanna’
insalart vardur...” (Donuk, 2017: 1476), “..kdbil-i kabil es‘dri vardur...”
(Donuk, 2017: 1371), “..."Arabédne es‘dri vardur...” (Donuk, 2017: 1380), “...Ba-
husis ingdlart miidde‘a ile gevherin-revdc ve tarh-1 cevher-i iksir gibi latifii’l-
imtizdc olup her mektibisebike-ihalisii’l-‘ayar gibi sdyan-i1tamga-ii‘tibardur...”
(Donuk, 2017: 1769), “...tezkirelerde mestiir ba‘z-1 es‘drt vardur...” (Donuk,
2017: 754) ve “...ekser-i es'dr1 sikdyet-giine ve kemdl-i zucretinden tatdyyur-
niiminediir...” (Donuk, 2017: 1814) orneklerinde oldugu gibi siirlerin ve
insalarin dili, muhtevasi, uslubu iizerinde  degerlendirmelerde
bulunulmustur.36

32 Miingeat tiriindeki diger eserler icin bk. (Donuk, 2017: 311, 490, 601, 1143, 1215, 1301,
1814).

33 Cevap niteligindeki eserleri¢in bk. (Donuk, 2017:276,391,431,612,614,619,649,650,655,
663,874,1020,1083,1085,1139,1140,1166,1182,1204,1439, 1445).

34 Makale tiirtindekii diger eserlericin bk. (Donuk, 2017:345,531,946,1093,1111,1196,1221,
1235,1311,1320,1406,1515,1656,1727,1756,1758).

35 Mecmua tiiriindeki diger eserler i¢in bk. (Donuk, 2017: 288, 387, 505, 578, 595, 601, 749,
767,829,916,977,1048,1131,1251,1406,1424,1498,1604,1648,1733, 1734, 1815).

36 Siir ve inga tiirlindeki diger degerlendirmeler icin bk. (Donuk, 2017:257,266, 267,284, 299,
311,312,316,324,341,348,358,391,401,421, 429,464, 465,485,488,491,494,510, 516,
523,544,546,553,570,579,583, 595,598,601, 653,681,769,771,791,793,794,797, 815,
824,834,853,874,876,885,888,889,902,904,907,920,921,924,936,938,944,952,954,
960,1001,1010,1016,1018,1046,1057,1072,1078,1082,1086,1091, 1093, 1095, 1096,
1099,1103,1116,1119,1126,1129,1139,1150,1167,1169,1179,1180,1181, 1183, 1184,
1204,1213,1223,1235,1242,1245,1253,1301,1302,1311,1312,1339,1352,1369,1370,
1371,1380,1389,1402,1408,1412,1417,1434,1436,1442,1459,1464,1465,1482, 1488,
1494, 1495,1503,1506,1551, 1567, 1581,1585,1609,1619,1640,1646,1647,1648, 1653,
1679,1698,1709,1723,1724,1733,1758,1760,1769,1770,1772,1780,1794,1801, 1815,
1824,1833,1838,1840,1851, 1852,1853,1861, 1862).
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Mu'idzadenin3?, Takiyyiddin-i Misri'nin3® ve Taskodprizade'nin3?
muhakeme tarzinda eserler tahrir ettiklerini ifade eden Atayi, “...Fetdvdsi
Karii’l-Hiddye es’ilesi gibi cem’ i tedvin olinmisdur...” (Donuk, 2017: 319)
orneginde oldugu gibi fetvalarin cem ve tedvin edildigi hususuna da
deginmistir.

Bir sairin manzum bir eserine baska bir sair tarafindan ayni vezin ve
kafiyede yazilan eser olarak tamimlanan nazire tiirtindeki eserlere Atdyi
Zeyli'nde bes biyografide yer verilmistir. ibrahim Giilsennin ibn Farz’in
Taiyye’sine bir nazire yazdigim “..Td@’iyye-i Ibn Fdriz’a naziresi vardur...”
(Donuk, 2017: 391) ifadeleriyle belirten Atayi, Molla Lar?’'nin Kaside-i Mimiyye
naziresini “...Ebu’s-sulid Efendi merhiimun Kaside-i Mimiyye-i meghiiresine
naziresi vardur...” (Donuk, 2017: 610) sozleriyle; Kinalizade Alinin Kaside-i
Lamiyye-i Miilemma‘a’sina Feyzinin yazdigl nazireyi ise “..Ciimleden Kinali-
zade ‘All Efendi’niin Kaside-i Lamiyye-i Mulemma‘a’sina naziresi vardur...”
(Donuk, 2017: 1402) seklinde belirtmistir. KAmi Efendi’nin Kéatib{'ye ait Stitiir
u Hiicre adli esere bir nazire yazdigim “...Kdtibi'niin Siitiir u Hiicre’sine nazire
diytip gtil i hdr iltizGmini ziydde itmisdiir...” (Donuk, 2017: 794) seklinde beyan
eden Atayi, Fazli'nin Hafiz Divani'ni, gazel gazel ayni 6l¢li ve kafiye ile nazire
ettigini “...H'dce Hdfiz-1 Sirazi Divdni’'na gazel-be-gazel nazireyi iltizdm ve
mucerred tanzir-i bahr u kdfiye ile bu emr-i hatire ikdam itdiikleridiir...”
(Donuk, 2017: 653) sozleriye bildirmistir.

Atayi, biyografilerde takriz degerlendirmelerine de yer vermistir.
Genellikle yazarin istegi iizerine meshur bir edip tarafindan yazilip eserin bas
tarafina eklenen takdim yazisi seklinde tamimlanan takriz, bir eseri yazi
vasitasiyla O6vmek manasina da gelmektedir. Takiyyliddinzade Hasan
Efendi'nin risalesinin Misir alimleri tarafindan takriz edildigi “...veled-i ‘dkk
evsdfina miite‘allikbir risdle tertib eylemisdiir. es-Seyfii’'l-berrdk fi ‘Unuki’l-
veledi’l-‘akk tesmiye itmigdiir. ‘Ulema-y1 Misr takriz eylemigsdiir...” (Donuk, 2017:
1111) seklinde belirtilmistir.

Bostanzade Efendi'nin faziletli kimselerin risalelerine takrizler
yazdigimi “...resa’il-i efdzila takrizat-1 fasdhat-meddrlart vardur...” (Donuk,
2017: 1119) seklinde aciklayan Atayi'nin, Seyh Ali Makdisi'nin bu risalelerden
birine yazdigi Arap¢a takrizden4o, Muhassilii’l-keldm isimli risalesine
Bostanzade Efendi'nin babasinin yazdig1 takrizden#!, Tabakdt-1 Hanefiyye'ye
yazilan takrizden4?, Derzizdde Mahmld Celebi'nin Fezd'il-i Cihad’'ina

37 “ . Asdr-1 celilelerinden Tefsir-i Kazi ile Kessdf beyninde muhdkemdti vardur..” (Donuk, 2017:
752).

38 “_Elfiyye Serhi Ibn Musannif ‘e hdsiyesi vardur. Ekser-i kelimdt-1 serrdhi cem’ idiip muhdkeme
itmisdiir..” (Donuk,2017:1111).

39 “_.Mesaliki’l-Halds fi Mehdliki’l-Havdss, isti‘dre-i tebe‘iyye mebhasinde sa‘deyn-i fdzileyn
miydninda muhdkemediir..” (Donuk, 2017:267).

40 {1gili takriz 6rnegi icin bk. (Donuk, 2017:1121-1122).

# {lgili takriz érnegiicin bk. (Donuk, 2017:1123).

42 [1gili takriz érnegi icin bk. (Donuk, 2017:1089-1090).
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Seyhiilislam Yahya Efendi'nin yazdigi takrizden alint1 yaptifi da
goriilmektedir. 43

7. Eserin Muhtevasi

Atdyi Zeyli'ndeki eser tavsiflerinde eserlerin muhtevalari hakkinda
cesitli  degerlendirmelerin  yapildigi  goriilmektedir. Atdyi, Nisanci
Ramazanzade'nin kaleme aldigi Tevdrih-i Al-i Osman’i Hz. Adem’den baslatip
[I. Selim devri ile sonlandirdigini ve eserde bilhassa Hz. Muhammed'in
hayatini tafsilatiyla anlattigin1 bildirmistir.#4 Hiiseyin Celebi'nin Fdlndme adi
verdigi eserinin Hdfiz Divanr'ndan ve diger fala bakilan eserlerden garip
vakalar1 ve acayip hikayeleri topladigimi4s dile getiren Atayi, Takiyyiiddin-i
Misri'nin Tabakdt-1 Ulemd-y1 Hanefiyye adli eserinde Anadolu alimlerinin de
biyografilerine yer verdigini soylemektedir.46

Eserlerin muhtevalarina yonelik ag¢iklamalarda bulunan Atayi,
eserlerin hangi ilim dallarinda telif edildiklerini de belirtmistir. Nevi'nin
Neta ‘icii’l-fiiniin adli eserinin on iki fenden miirekkeb oldugunu “...Netd’icti’l-
fiiniin ki on iki fenden miirekkeb bir kitdb-1 mevziindur...” (Donuk, 2017: 1143)
sozleriyle beyan eden Atdyi, Muradinin Fiitihdt-1 Miiliiki adli eserinin tasavvuf
ilminde kaleme alindigin1 “...fenn-i tasavvufda Fiitithdt-1 Stydm adlu bir kitab
te’lif itmisler idi...”(Donuk, 2017: 1057) ifadeleriyle, Tabib Beyzade’'nin de tip
ilminde latif bir telifi oldugunu da “...fenn-i tibda bir te’lif-i latifi vardur...”
(Donuk, 2017: 1603) sozleriyle belirtmistir.

Muhyi Efendi'nin bir lugat kaleme aldigim1 ve bu so6zliikte kelimelere
farkl adlandirmalar verdigini agiklayan Atayi, “...Bdli Bilen ndmi ile mevsiim
bir lugat ihdas eyleyiip vird-i zebdn-1 bi-kdrdn ii nev-hevesdn ve mesgale-i
bihiide-pesenddn i ndfile- niivisdn olmis idi. Meseld baklavaya anzarliva ve
kazdna kizan ve kazmaya kazan gibi” (Donuk, 2017: 1518) ifadelerinde
goriildiigi tizere muhtevaylailgili 6rnekler de vermistir.

Garseddin Efendi'nin hesap ve yildiz ilimlerinde eser tahrir
ettigi“...ilm-i hisabda Tezkire ndm kitabu...IIm-i z&’icede te’lifi...” (Donuk, 2017:
420) seklinde, Kurd Efendi'nin kiraat ilminde bir serh yazdigi “..7Im-i
kird’atda Cezeri 'ye Tiirki serhleri vardur...” (Donuk, 2017: 1013) ifadeleriyle
ve Nevi'nin kelam ilminde Muhassilu’l-keldm isimli bir eser yazdig “... iIm-i
keldmda “Muhassilu’l-keldm nadm metn-i metin...”(Donuk, 2017: 1142)
sozleriyle belirtilmistir.

43 Diger takrizler i¢in bk. (Donuk, 2017:352,724,1089,1111,1119,1380,1381, 1476, 1515,
1603,1634,1721,1734,1813, 1814, 1824).

4 “_ Beda’-i ‘dlemden evd’il-i devr-i Selim-i Sant’ye gelince Tevdrih-i Al-i ‘Osmdn yazmisdur.
Muhtasar u mufid eser ve muntahab-1 mecmil‘a-i dsdr u siyerdiir..” (Donuk, 2017:578).

4 “_Kur’dn-1 Kerim ’'den ve lisanii’'l-gayb olan Divdn-1 Hdfiz’'dan ve gayridan tefe’iil idenleriin
gard’ib-i vaki‘dtin ve ‘acd’ib-i hikdyatin cem’ eyleytip Fal-ndme tesmiye itmisdiir..” (Donuk, 2017:
1221).

16 “_ Asdrindan hurif-1 mu‘cem iizere miitercem Tabakdt-1 ‘Ulemd-y1 Hanefiyye’si vardur. ‘Ulema-
y1Rim’1 dahi ilhdk eyleytip kamilve sdmil tarith eylemis diir...” (Donuk, 2017:1110).
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Belagat ilminde yazilan Munkahdt-1 Mesrithamin “..ma‘dniden
Munkahdt-1 Mesritha ndm kitdb yazmigdur...” (Donuk, 2017: 1367) s6zleriyle
maanide yazildigini belirten Atayi, “...ustlden bir metn...” (Donuk, 2017: 1367),
“...Fiirti‘dan Miilteka’'l-ebhiir1...”(Donuk, 2017: 1367) ve “...Mesd'il-i fikhiyyeden
bir mecmii‘a-i girdmi cem’ itmislerdiir...”(Donuk, 2017: 1131) orneklerinde
gorildigi tizere fikih ilmiyle alakali telif-terciime edilen eserleri zikretmistir.

Siyer ilminde Veysi'nin bir eser telif ettigini “..Diirretii’t-tdc fi Sireti
Sahibi’l-mi‘rdc ismi ile mevsiim Tiirki siyer-i beldgat-riisim insd itmisdiir...”
(Donuk, 2017: 1758) sozleriyle belirten Atayi, hadis ilminde de Kutbi nin bir
tahririni “...Asdr-1 celilesinden hadis-i serifde Cami‘ ndm te’lifi mdnend-i riiste-i
kandil-ildmi...” (Donuk, 2017: 815) ifadeleriyle tavsif etmistir.

Atayi, tarih ilminde Taskoprizade'nin eserler telif ettigini “...Tdrih-i
Kebir, Vefeyat-11bn Hallikdn ve Tarth-i Sahdbe ve Tarth-i Hukema y1 cami‘diir...”
(Donuk, 2017: 267) sozleriyle; Nisancizdde Seyyid Mehmed Efendinin
mufassal tarihini, “...Ibtidd-y1 bedd-y1 ‘dlemden evahir-i devlet-i SiileymaniyyeYye
gelince mufassal tarihi vardur. Mir'at-1 Ka’inat ndmi ile mevsiim, sifr-i beldgat-
risimdur...” (Donuk, 2017: 1624) ifadeleriyle; Molla Larinin tarihini,
“..Tarih-i Kebir-i Farisi, bed-i ‘dlemden kendii zemdnina miintehi olinca
yazmisdur...” (Donuk, 2017: 610) seklinde; Kutbi'nin iki farkh tarih kaleme
aldigini, “...Dort cildde Tabakdt-1 Hanefiyye cem’ itmisdiir. Muhit u kamil
tarthdiir ve tarth-i Mekke yazmisdur. el-Ildm bi-A‘ldmi Beledi’llahi’l-hardm
tesmiye itmisdiirve tdrih-i Yemen imla idiip el-Berku’l-Yemani fi Fethi’l-‘Osmdni
ismi ile miisemmad kilmisdur...” (Donuk, 2017: 815) sozleriyle; Cenabinin
Arapca bir tarih yazdigini, “...Asdr-1 celilesinden “el-‘Aylemu’z-zdhir fi Ahvali’l-
evd’il ve’l-Evahir ” ismi ile mevsiim bir ‘Arabf tdrihi vardur. Mesdhir-i seldtinun
silsilelerini yazmigdur..” (Donuk, 2017: 904) ifadeleriyle ve Hanbelizade
Mehmed Efendi'nin iki tarih telif ettigini, “..tdrih-i Haleb’de ez-Ziibd ve’d-Darb
ve ‘ulema-yi Haleb’de Diirrii’l-hubeb ndm te’liflerivardur...” (Donuk, 2017: 341)
sozleriyle bildirmistir.

Atayi, “...Fiiniin-1 ‘akliyye vii nakliyyede nice miidevven kitdbi, be-tahsis
‘uldim-1 riydziyyeye etemm intisdbi var idi...” (Donuk, 2017: 292), “...fenn-i
ferd’izde bir miidevven kitdbi varidi...” (Donuk, 2017: 340), “...fenn-i hikmetde
‘Atd’ullah-1Iskenderi ‘niin kitdb-1 meshiirin serh itmisdiir...” (Donuk, 2017: 341),
“..mu‘ammaddarisdlesivardur...” (Donuk, 2017: 341), “...fiintin-1settdda resa’il-i
‘adidesi vardur...” (Donuk, 2017: 511), “...Ed‘iye-i saldt-1 mefriizaya miite‘allik
risdlesi ve kelimdt-1 ¢ihdr ydr-1 giizine ve sad kelimeye serhi vardur...”(Donuk,
2017: 916), “...Bahru’l-‘ulitm ” ismi ile mevsiim tefsir-i serifi te’lif itmislerdur...”
(Donuk, 2017: 428), “..Mesd'il-i fikhiyyeden muhtdrdt cem’ eylemisdiir...”
(Donuk, 2017: 767), “...Bahr-1seri'de Cemsdh u ‘Alemsdh ndm kitabi...” (Donuk,
2017: 580), “...Fenn-i sarfda bir metni ve Maksiid ‘a serhi ve ‘ilm-i tecvidde
risdlesi ve ta‘dil-i erkdn-1 saldtda risdlesi ve meva‘ize miite‘allik Tarikat-1
Muhammediyye ndm kitdbive Emdli tarzinda fiiniin-1 ‘dliyeden mebdhis-iserife
tahkikina miite‘allik risdlesi ve nesd’tha miite‘allik Cild'u’l-kulitb ndm risdlesi
vardur ve nahvde Izhdr-1 Esrar ndm muhtasart ve Serh-i ‘Avamil’i ve fenn-i
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tasrifde Kifdyetii’l-miibtedf’si ve Emsile’si...” (Donuk, 2017: 633) ve “...Ar{iz-1
Endiiliisi’ye serhi ve ehdci vii mu‘ammada risdleleri ve ‘ilm-i hisdbda ‘Uddetii’l-
hdsib ve ‘Umdeti’l-mahdsib ve kd‘ide-i Sdfi‘iyye lizere Serhu’l-mikleteyn ve
Meshi’l-killeteyn ndm ve fenn-i hisGbda Ref'u’l-hicab ve hendeseden Tezkire ndm
kitdbi1 vardur...” (Donuk, 2017: 341) orneklerinde oldugu gibi cesitli ilim
dallarinda yazilan eserleri tanitarak okurun eserin muhtevasi hakkinda bilgi
sahibi olmasina imkan saglamistir.

8. Eserin Uslubuve Tertibi

Atayi, biyografilerde ismi gecen bazi eserlerin lslubu ve tertibi
hakkinda c¢esitli degerlendirmelerde bulunmustur. Atayi'nin, eserlerin
islubunu, baska eserlerin slubuyla iliskilendirdigi goriilmektedir. Sari
Giirzzade Efendi'nin eski ediplerin tarzinda, Kalemiyye’'sini yazdigini “...Esldf-1
lidebd tarzinda Risdle-i Kalemiyye’si...” (Donuk, 2017: 809) ifadeleriyle dile
getiren Atdyi, Rizayl'nin Kdri'u’l-Hiddye ve Haniiti’'ye benzer on tane fetva
kitabi tertip ettigini “...Kari'u’l-Hiddye ve Hdniitf emsdlinden on ‘aded fetdvayi
kibdri cem'ii tertib ve tenkih u tehzib idtip bir eser-idil-firib itmisdiir...” (Donuk,
2017: 1780) sozleriyle ifade etmistir.

Ahizade Yahya Celebi’'nin sem‘iyye ve kalemiyye tarzinda bir eser telif
ettigini “...Sem‘iyye ve kalemiyye tarziiizere ‘Arabfingd ile Bahriyye’sivardur...”
(Donuk, 2017: 1412) sozleriyle belirten Atdyl, Mecdinin de kalemiyye
tarzinda bir risale tahririnden “...Kalemiyye tarzinda Risdle-i Sem‘iyye’si
vardur..” (Donuk, 2017: 921) seklinde bahseder.

Sipahizade’nin Evzahu’l-mesdlik ila Ma'rifeti’l-bulddan ve’l-Memalik
isimli eserini, Tabakatu’l-memdlik ve Mu‘cemu’l-bulddn tarzinda kaleme
aldigini agiklayan Atayi47, Kefevi Mahmud Efendi'nin Ketd’ib ismi verdigi
eserinin Cevdhir-i Muzi’ tarzinda kaleme aldigini bildirmis, ayrica eserin tertibi
hakkinda da “...Ketd'ib tesmiye itmisdiir. Tabakdt-1 fukahadyi ketibe ketibe yazup
her ketibeye kalb u cendh ve kadem u sdk tertib eyleyiip her tercementin
dhirinde sdhibii’t- tercemeye bir eser-i dil-firib yazmisdur. Meseld miictehidiniin
ve ashdb-1 tercthun ‘ald merdtibihim miiteferrid olduklari mes’elelerden
naklinde fd’ide olanlari yazmigsdur. Miite’ahhirini dahi miintahab kelimdt ile
tahrir ve ‘ulemdy1 Rlim 'un megdhirini bu resme tastir itmisdiir...” (Donuk, 2017:
828) seklinde aciklamalarda bulunmustur.

Atdyt Zeylinde eserlerin tertiplerine yonelik cesitli bilgilerin
paylasildigi goriilmektedir. Ok¢uzade Sahi'nin Ahsenti’l-hadis isimli kirk hadis
tiiriinde bir telifi oldugunu zikreden Atayi, her bir hadisi bir kitada nazm
eyleyip tafsilath bir sekilde Tiirk¢ceye serh ettigini “...Ahsenti’l-hadis ismi ile
miisemma hadis-ierba‘inivardur. Her bir hadis-iserifi misrd“-1rdbi‘ olmakiizere
birer kit'ada nazm eyleyiip miisebba‘u mufassal Tiirki serh itmisdiir...” (Donuk,
2017: 1794) sozleriyle belirtmistir.

47 “_Evzahu'l-mesdlik ild Ma'rifeti’l-bulddn ve’l-Memalik ” ismi ile mevsim kitdb1 vardur.
Tabakdtu’l-memdlik ve Mu‘cemu’l-bulddn tarzinda tirazende-i te’lif olmislar idi..” (Donuk, 2017:
906).
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Atayi, Fa'iztnin her bir sairin divanini ve mesnevilerini gordiikten
sonra belagat hususiyetlerinin 6n planda oldugu beyitleri belirleyip, Ziibdetii’l-
es'dr isimli eserine alintiladigim “...Ziibdetii’l-es‘ar cem’ itmisdiir. Her $d‘irtin
biitiin divanini ve mecmil-1 mesneviydtini gortip vasil-1 nisab-1 beldgat olan
ebydtiniisbdteylemisdiir. Arabive Fdrisi devadvini dahi tetebbu‘eyleyiipintihdb
itmig idi...” (Donuk, 2017: 1648) seklinde ifade etmistir.

Atayi, Muhyi Efendinin, Lisdnii’t-tayr isimli esere benzer Bdli Bilen
isimli bir lugat kaleme aldigin1 “...Lisanu’t-tayr gibi Balf Bilen ndmi ile mevsiim
bir lugatihdas eyleyiip...” (Donuk, 2017: 1518) seklinde belirtmistir.

Atdyf Zeyli'nde, Nevali'nin Ferruhndme isimli eserini bir mukaddime ve
on alt1 bab tlizere insa ettigi “...Mu‘allim-i seh-zdde iken Aristii’ya mensiib olan
Kitabu'r-riydset’i Tiirki insd ile terceme idlip Ferruh-ndme dimisdiir. Ca-be-ca
bir mukaddime ve on alt1 bab tizere latif kitdb olmigdur...”(Donuk, 2017: 1072)
seklinde; Hiidayi'nin, baska tefsircilerin eserlerinden yararlanmadan bir
Kuran tefsiri kaleme aldig1 “...Hiiddyi Mecdlis-i Tefsir-i Serif temdma karibdiir.
Tefdsire miirdca’ at itmedin yazmislardur...”(Donuk, 2017: 1861) ifadeleriyle
beyan edilmistir.

Atdyi Zeylindeki sekiz biyografide eserlerin vezinlerine dair
degerlendirmelerde bulunulmustur. Mezkir eserlerin vezinlerinin, sohret
sahibi eserlerin vezinlerinin zikredilmesiyle ifade edildigi goriilmektedir.
Nizam?'nin Mahzenii'l-esrdr isimli eseriyle ayni bahirde yazilan sirasiyla
Nadiri’ye, Azerf'ye, Cinani’ye ve Uskiip Miiftiisi Mehmed Efendi'ye ait
eserlerin degerlendirmeleri asagida gosterilmistir:

“..Mahzen bahrinde dahi tirdzende-i tarz-1 mesnevi ve
niivizende-i nevd-y1 nagz-1 ma'nevi olup...” (Donuk, 2017:
1734).

“..Mahzen bahrinde Naks-1 Haydl ismi ile mevsiim manziime-i
belagat-nisdnivardur...”(Donuk, 2017: 853).

“...Mahzen bahrinde Riydzu’l-cindn n@dmina mesnevisi hayli hos -
dyendevii giisdde nazmdur...” (Donuk,2017:1082) .

“...Bu hakir, Mahzenii’l-esrdr bahrinde nazm eylediigi Nefhatii’l -
ezhdrnam mesnevide ...” (Donuk, 2017: 1424).

Azmizade Efendi’nin Sehndme bahrinde bir eser kaleme aldigini “...Seh-
ndme bahrinde Saki-ndme nazm eylemislerdiir...”(Donuk, 2017: 1814) seklinde
belirten Atadyi, Pareparezdde Ahmed Efendi'nin de aymi bahirle bir tarih
kaleme aldiginm1 “...Seh-name bahrinde Tevarih-i Al-i ‘Osman nazmini isnad
eylemis...” (Donuk, 2017:291) sozleriyleifade etmistir.

Atayl, Nevi'nin Miindzara-i Titi vii Zag adli muhtasar mesnevisini
“...Leylf vii Mecniin bahrinde bir muhtasar mesnevidiir...” (Donuk, 2017: 1143)
ifadeleriyle tavsif etmis, Adli Efendi’nin Sdh u Gedd bahrinde bir eser yazdigin
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“..SGh u Gedd bahrinde manziim kitdblar1 vardur. Ismi ve tdrihi Ahir-i
Kar'dur...” (Donuk, 2017: 1539) seklinde belirtmistir.

“..Esbdh u Nezd'ir'diir. El-hakk tisliib-1 zarif lizere te’lif-i latifdiir...”
(Donuk, 2017: 319) ve “...Tefsir-i Kazf iizere hasiyesi vardur. Uslitb-1 bedi’ ve
tarz-1 garib lizere tertib itmisdiir..” (Donuk, 2017: 358) orneklerinde
gorildigi lizere Atayi, eserlerin zarif ve bedi bir tislupla kaleme alindiklarinm
ifade etmistir.

9. Eser Uzerinde Yapilan Degisiklikler

AN

AtayT’nin eser degerlendirmelerinde, eser Tlzerinde yapilan
degisiklerin de yer aldigi gorilmektedir. Bes biyografide ornegine
rastladigimiz bu degerlendirmelerden ilki Taskoprizade'nin Tdrih-i Hiikemad
adli eseri hakkindadir. Taskoprizade'nin oncelikle eseri ihtisar edip
sonrasinda esere enbiya tarihi ve Acem meliklerinin hallerini ekledigi
“...Tarih-i Hukema'y1 cami‘diir... Ba‘dehu kitab-1 mezbiri ihtisdr idiip tevdrih-i
enbiydyi ve ahvdl-i miiliik-i ‘Acem i ilhdk eylemiglerdiir...” (Donuk, 2017: 267)
sozleriyle bildirilmistir.

Seyhiilislam Ali Cemal’'in Muhtdrdtii’l-mesd’il isimli eserini inga ettikten
sonra serh ettigini “...Asdr-1celilelerinden Muhtdrdtu’l-mesd’il cem’itmislerdiir.
Ba‘dehu serh eylemigler idi...” (Donuk, 2017: 837) seklinde dile getiren Atayi,
Kerim Celebi'nin tahrir ettigi Arapga Vefeydt, sonrasinda Tiirkce terciime
ettigini “...’Arabi Vefeydt'ivardur...Ba'dehu terdcim-i mezbiireyi insd-yi Tiirkiile
terceme...” (Donuk, 2017: 1769) sozleriyle ifade etmistir.

Atayi, Feyzl'nin, Muhsin-i Kayseri’nin Ferd’iz isimli eserini Tiirk¢eye
terciime ettikten sonra serh ettigini “..Ferd’iz-i Muhsin-i Kayseriye iktidd
eyleyiip lisdn-1 Tiirkide nazm eylemisdiir. Ba'dehu serh eyleyiip ifd-y1 meram
eylemisdiir...” (Donuk, 2017: 1389) seklinde belirtmis, Cenabi'nin de telif ettigi
Arapca tarihi, sonrasinda sadelestirerek terciime ettigini “...Asdr-1 celilesinden
el-‘Aylemii’z-zahir fi Ahvdli’'l-evd’il ve’l-Evahir ismi ile mevsiim bir ‘Arabf tarihi
vardur...Ba‘dehu kitdb-1 mezbiiri ihtisdr lizere terceme eylemisdiir...” (Donuk,
2017: 904) sozleriyle bildirmistir.

10.Eser Uzerinde Yapilan Calismalar

Atayi, eserler hakkinda bilgiler sunarken biyografilere, bahsi gecen
eserle ilgili bagka bir miiellif tarafindan yapilan ¢alismalar hakkindaki bilgileri
de derc etmistir. Dort biyografide rastladigimiz bu bilgilerden ilki Molla
Ahmed Kazvini biyografisinde yer almaktadir. Kazvini'nin Ferd’iz-i Seyyidin’e
yazdigl hasiyesini Hanbelizade'nin, Tdrih-i Hdleb adli eserinde terciime ettigi
bilgisi “...Ferd’iz-i Seyyidin’e hdsiyesi vardur. Molla-y1 merhiima cevdb iltizam
eylemisdiir. Hanbeli-zdde Tarih-i Haleb’de tercemesin yazup...” (Donuk, 2017:
276) seklinde verilmistir.

Ibn Niiceym'in tahriri olan Esbdh ii Nezd'ir'i Seyhiilislam Ebussuud
Efendi'nin imza ettigini ve bazi Anadolu bilginlerinin de serh ettiklerini
“..Esbah u Nezd'ir'diir. EI-hakk iislitb-1 zarif tizere te’lif-i latifdiir. Seyhii’l-Islam
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Ebu’s-suid Efendi merhiim imzd eyleyiip ba‘z-1 ‘ulemd-yi Riim serh
itmislerdiir...” (Donuk, 2017: 319) sozleriyle belirten Atayi, Azmi Efendi'nin
tamamlayamadigt Mihr i Miisteri’sini, mahdimu Haleti Efendi'nin
tamamlamaya c¢alhistigini fakat “..H'dce Muhammed-i ‘Assdr’un Mihr i
Miisteri’sini terceme itmiglerdtir. Bin beyt mikddri olmis iken ba‘z-1 ald’ik ‘a’ik
olup nd-temam kalmigsdur. Ba‘dehu mahdiim-1 miikerremleri Hdleti Efendi bes
yliz beyt zamime idiip terk itdiler... (Donuk, 2017: 813) ifadelerinde gorildiigi
lizre nihayete erdiremedigi bilgisini iletmektedir.

Atay1, Abdulgani Efendi’'nin telif ettigi Tefsir-i Beyzavi'ye talikatlarini ve
kelimatini mahdimu Nadiri Efendi’nin cem etmeye niyet ettigini fakatemeline
ulasamadigini “...Tefsir-i Beyzdvi'niin hevamisinde cdn-dviz ta‘likati ve kurt-i
misma‘a-i kabiil olmis kelimadti vardur. Mahdiim-1 kerimleri Nadiri Efendi ol giil-
berg-i perisani cem’ idiip hdsiyelerine ilhdk niyyetinde idi. Rizgdr miisd‘id
olmad:...”(Donuk, 2017: 876) sozleriyle paylasmaktadir.

11.Eser Degerlendirmeleri

Biyografilerde zikri gecen eserlerin 6nemi ve literatlirdeki degeri
hakkinda ferdi degerlendirmelerde bulunan Atayi'nin, eserleri niteleyen ¢esitli
sifatlar1 kullanarak eser tenkidi yaptig1 gériilmektedir.

Eserlerin tavsifinde, “...bi-bedel takrizleri...”(Donuk, 2017: 1380), “...bi-
nazir eserdiir...” (Donuk, 2017: 829), “..letdfet-i imldda fd’ikdiir...” (Donuk,
2017: 319), “...eser-i glizin itmisdiir...” (Donuk, 2017: 1425), “...miikemmel
yazmiglardur...” (Donuk, 2017: 1733) ve “...makbiil eserdiir...” (Donuk, 2017:
834) orneklerinde goriildigii tizere bi-bedel, bi-nazir, fa'ik, giizin, miikemmel
ve muteber4 gibi terimleri kullanarak degerlendirmelerde bulunan Atayfi,
eserlerin kiymetini yliceltmistir. Ayrica, kdmil, metin, hemvar ve rasin gibi
saglam ve eksiksiz anlamlarina gelen terimleri kullanarak “...Sdmil ve kdmil
tarihdiir...” (Donuk, 2017: 904), “...insds1 metin ve elfdzi rasin...” (Donuk, 2017:
1794) ve “..Hayli hemvar ii pak, nazm-1 siizndkdur...” (Donuk, 2017: 348)
orneklerinde oldugu gibi eserlerin haiz-i ehemmiyetine deginmistir.

Atayl, “.. Nafi‘ u cami’ kitabdur...” (Donuk, 2017: 1425), “..Ndfi’
eserdiir...” (Donuk, 2017: 1609), “..Ndfi‘ risdlediir...” (Donuk, 2017: 1604),
“...ndfi' ve ziver-i miicelleddt ii mecdmi‘diir...” (Donuk, 2017: 1402) ve “...Ndfi’
ve cdmi’ eserdiir...” (Donuk, 2017: 1244) oOrneklerinde gorildiigi tlizere
eserleri faydali olarak nitelemistir.

48 “_Kur’dn-1 Kerim ’'den ve lisanii’l-gayb olan Divdn-1 Hdfiz’'dan ve gayridan tefe’iil idenleriin
gard’ib-i vakr’dtin ve ‘acd’ib-i hikdyatin cem eyleytip Fal-ndme tesmiye itmisdiir. Silk-i gevher gibi
mu'teber ve zarif i dil-nisin eserdiir..” (Donuk, 2017:1221); “... Muhimmati mutazammin makbiil
eserdiir ve mesd’il-i evsiyd tertib eylemislerdiir. Kavl-i vasi gibi mu‘teberdiir...” (Donuk, 2017:
834); “..Mu'cizat-1 enbiyd-y1 ‘izdm ‘aleyhimu’ s-saldtu ve’s-seldm hakkinda Tiirki risdlelerivardur.
Vadisinde dil-nisin ve mu‘teberdiir...” (Donuk, 2017:1389).
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Eserlerin sanatli yapisini nitelerken beldgat-‘unvan#, beldgat-nisanso,
beldgat-si‘ars! ve belagat-nisab52 gibi terimler kullanan Atayi, “..Eser-i
makbiildiir...” (Donuk, 2017: 1168), “...ehliyaninda makbiil eserdiir...” (Donuk,
2017: 1057), “...makbil eserdiir ve... mu'teberdiir..” (Donuk, 2017: 834),
“..Ta'Viz-i bazii-y1 erbdb-1 kabildiir...” (Donuk, 2017: 1168) ve “..kurt-i
misma‘a-i kabiil olmis ta‘likdti vardur...” (Donuk, 2017: 1306) 6rneklerinde
oldugu gibi eserleri kabiil ve makbiil gibi terimlerle niteleyerek bu eserlerin
ziimreler tarafindan kabul gordiigiinii belirtmistir.

Atayi, “...Tefsir-i Beyzdvi'niin hevdmisinde can-dviz ta‘likdti...” (Donuk,
2017: 876), “...eser-idil-firibdiir...” (Donuk, 2017: 537), “...Vddisinde dil-nigin ve
mu‘teberdiir...” (Donuk, 2017: 1389), “..mecmii‘a-i hdtir-firib eylemisdiir...”
(Donuk, 2017: 1794) ve “..Hayli hemvdr ii pak, nazm-1 siizndkdiir...” (Donuk,
2017: 348) orneklerinde yer alan can-aviz, dil-firib, dil-nisin53, hatir-firib ve
stiznak gibi niteleyici terimleri kullanarak eserlerin okur tistiindeki etkilerini
dile getirmistir.

Eserleri tavsif ederken “... ulemdy Riim te’lifleriniin a‘ldlarindandur...”
(Donuk, 2017: 843), “...Selis ii hos-dyende nazmdur...” (Donuk, 2017: 1389),
“... te’lif-1 latifdiir...”(Donuk, 2017: 319), “...hos-dyende ve selis-tabir ile kitdb-1
nefis itmigs idi...” (Donuk, 2017: 347), “...zarif ii dil-nisin eserdiir...” (Donuk,
2017: 1221), “...nazm-1 stizndkdur...”(Donuk, 2017: 348) ve “hikdydt-1 rengin-
‘ibdrdtdur...”(Donuk, 2017: 1758) oOrneklerinde goriildiigi lizere a’la, hos-
dyende4, latif55, nefis, zarif, pak ve rengin gibi sifatlarla eserler hakkinda
siklikla olumlu degerlendirmeler yapan Atdyi'nin, Yilancik Efendi'nin Sakd’ik
zeyli icin “...Elfazi siist u terdkibi na-diirtistdiir...”(Donuk, 2017: 929) seklinde
olumsuz degerlendirme yaptig1 da goriilmektedir.

Atayl, “..ehl-i ‘ilmdne eserdiir..” (Donuk, 2017: 1794), “..Hayll
miidekkikdne yazmiglardur...” (Donuk, 2017:876), “...hayli miista‘idddnediir...”
(Donuk, 2017: 572), “...hos-dyende ve selis-tabir ile kitdb-1 nefis itmis idi...”

49 “__miiretteb Divdn -1 beldgat-‘unvdn divan-1 Siileymdni gibi megshiirdur..” (Donuk, 2017: 465);
“..Divdn -1 beldgat-‘unvdnlarmn tertib eyleyiip...” (Donuk, 2017: 553); “..’Arabi vii Fdrisi es‘dr-1
beldgat-‘unvani vardur...” (Donuk, 2017: 553); “..kabil-i kabill es‘dr-1 beldgat-‘unvani vardur...”
(Donuk, 2017:595); “...muhakkikdne es‘dr-1 beldgat-‘unvdni vardur...” (Donuk, 2017: 682).

50 “..Naks-1 Haydl ismiile mevstim manziime-i beldgat-nisani vardur...” (Donuk, 2017:853).

51 “ __Husrev i Sirin ve Sdh u Gedd ndmina iki manziime-i beldgat-si‘dr1 vardur ve bi’l-ctimle
‘aynii’l-a’yan ve nddire-i devranidi..” (Donuk, 2017:537).

52 “_.miiretteb Divdn-1 beldgat-nisdbi vardur...” (Donuk, 2017: 580); “...kitdb-1 beldgat-nisdbi
vardur...” (Donuk, 2017: 843).

53 “.Kur'dn-1 Kerim ’den ve lisanii’l-gayb olan Divan-1 Hdfiz'dan ve gayridan tefe’’il idenlertin
gard’ib-i vaki‘dtin ve ‘acd’ib-i hikdyatin cem eyleytip Fal-ndme tesmiye itmisdiir. Silk-i gevher gibi
mu'teber ve zarif ii dil-nisin eserdiir...” (Donuk, 2017:1221).

54 “..Cami‘u’l-hikdyat ndm kitdbi zebdn-1 Dert’den Tiirki’ye nakl eyleyiip hos-dyende ve selis-tabir
ile kitdb-1 nefis itmis idi...” (Donuk, 2017: 347); “..Diistiirii’l-‘amel ndmina li¢ ciliz’ mik- dari
makdle-i bi-bedel ihtir@* eylemisdiir. Mevzi1 miibdhdt-1 envd’-1 ‘ibaddt ve miindzaralarina
miite ‘allik hikdyat-1 rengin-‘ibdrdtdur..” (Donuk, 2017:1758).

55 “ Ebu’s-su‘iid Efendi merhiimun Kaside-i Mimiyye’sine serh-i latifi vardur..” (Donuk, 2017:
420); “.. Mu‘allim-i seh-zdde iken Aristi’ya mensiib olan Kitabu'r-riydset’i Tiirkf insd ile terceme
idiip Ferruh-ndme dimisdiir...” (Donuk, 2017:1072).
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(Donuk, 2017: 347) ve “..dsdr-1 kalem-i turfe-nikati vardur...” (Donuk, 2017:
1131) orneklerinde gorildiigii lizere ‘ilmane, miidekkikane, miista‘iddane,
seliss¢ ~ ve  turfe-nikdt  terimleriyle  eserlerin  Usluplarina  dair
degerlendirmelerde bulunmustur.

Eserlerin kurgulanma sekilleri hakkinda, “..Ziibdetii'l-es‘dr cem’
itmisdiir. Her sd‘irtin biitiin divdnini ve mecmii‘-1 mesneviydtini gériip vdsil-1
nisdb-1 beldgat olan ebydtini isbdt eylemisdiir. Hakkd ki miinakkah
mecmi‘adur...” (Donuk, 2017: 1648) ve “...Niru’'l-‘ayn fi Isldhi Cami‘T’l-fustileyn
ismiyle miisemma kitdb-1 miistetdbdur...” (Donuk, 2017: 1624) 6rneklerinde
goriildiigi tizere miinakkah ve miistetap sifatlarini kullanan Atayf{, bahsi gecen
eserlerin secki tarzinda telif edildiklerini belirtmistir.

Eserlerin fiziki 6zellikleri hakkinda degerlendirmelerde bulunan Atayi,
“...Climleden Hdsiye-i Tecrid’i makbil-i ‘ulemd-y1 a'lam ve gdsiye-i giil-gtin-i
ruhsdr olan hatt-1 ‘anber-fdm gibi matbii‘ u dil-nisin-i endmdur...” (Donuk,
2017: 275) ifadeleriyle Zilfinigar Efendi'nin Hdgsiye-i Tecrid'inin ve “...Hiddye
ve Ekmel kendrinda ta‘likdti ve resd’il-i tahrirati makbiil-i efdzil ve matbii*1
emdsildiir...” (Donuk, 2017: 572) sozleriyle Kiigiik Nureddin Efendi'nin
talikatlarinin ve risalerinin matbu olduklarini belirtmistir.

Sohret bulan eserler hakkinda pek ¢cok degerlendirmelerin bulundugu
Atayi Zeyli'nde, Kudsi'nin Serh-i Hiddye'sinin halk arasinda makbul ve meghur
oldugus?, Iyantnin Makdle-i Sucd‘yye’sinin halk arasinda yayildigis,
Hiiday?'nin biitiin eserlerinin sohret sahip olduguss, Uskiip Miiftiisii Pir
Mehmed'in cem ettigi mecmuanin hayli sohret sahibi olup ragbet gordiigiico,
Azmi Efendi'nin Mekdrimii’l-ahldk eserinin her yerde meshur oldugus! ve
Molla Ahmed Efendi’'nin telif ettigi ¢cok sayidaki risale ve makalelenin meshur
oldugus? ifade edilmistir.

Atayi, “cok meshur, cok sohretli” manalarina gelen esher sifati ile
eserleri degerlendirerek eserlerin konumu hakkinda bilgi vermistir. ibrahim-i
Lakani’nin en sohretli eserinin kelam ilminde olan manzumesi ve mezkir
eserin serhi oldugunu “...Esher musannefati ‘ilm-i keldmda olan manziimesi ve
serhidiir..” (Donuk, 2017: 1863) sozleriyle belirten Atdyi, Kinalizdde Hasan
Celebinin de en sohretli eserinin Tezkiretii’s-su‘ard oldugunu belirtip

56 “_Ferd’iz-i Muhsin-i Kayserf'ye iktidd eyleyiip lisan-1 Tiirkide nazm eylemisdiir. Selis ii hos-
dyende nazmdur...” (Donuk, 2017:1389).

57 “..Serh-i Hiddye ’si meghiir u makbiil-i cumhiirdur..” (Donuk, 2017:305).

58 “. Makdle-i Sucd‘iyye 'si hod mecmil‘alarda mestiir ve zebdn-zed-i cumhiirdur...” (Donuk, 2017:
1406).

59 “..Climlesi envdr-1 hiirsid-i tdbddr gibi séhre-isehrii diydrdur..” (Donuk, 2017:1861).

60 “_.Zemdn-1 nasbinda iftd eylediigi suver-i mesd’ili nukili ile cem* eyleytip cem’-i ahbdba sem’
itmis idi. O mecmii‘a-i makbiile kiitiib-i fikhiyye nemati iizere tensikii tertib ve tafsil ii tebvib
olinup zemdmmuzda hayli séhreti ve efdzil-1 sdde miydninda vdki‘dt i niivdzil denlii ragbeti
vardur...” (Donuk, 2017:1424).

61 Asdr-1 dil-gusdlarindan Mekdrimu’'l-ahlék ndm kitablart meshiir-1 dfékdur...” (Donuk, 2017:
813).

62 “_ risdleler ve makdleler yazilmigsdur. Meshtirdur..” (Donuk, 2017:1196).
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Hiimdytlnndme ve babasinin Ahldk isimli eserinden sonra, mezkiir eserin
gordigi ragbeti ve itibar1 baska bir Tiirkce kitaba nasip olmadigim “...Esher-i
dsdrt Tezkiretii’s-su‘ard’dur ki Humdyin-ndme ile pederleriniin Ahldk’'indan
sonra ol kitdba nasib olan ragbet i i'tibar Tiirki miinge’dtda bir kitdba nasib
olmamigdur...” (Donuk, 2017: 1301) seklinde kaleme almistur.

Kéfiye ve Misbdh ve ‘Avamil’i terciime eden Imamzade Mehmed
Efendi’'nin bu terclimesini yeni yetisen talebelerin Kuran ciizii gibi koltuk
altlarinda tasidiklarini ve kendilerine mezkir kitabi diistlir edindiklerini dile
getiren Atdyi, sohret kelimesini kullanmadan bahsi gegen eserin meghur
oldugunu “...Kdfiye ve Misbdh ve ‘Avdmil’i zebdn-1 mahdiimina teshil iciin
Tiirki’ye terceme eylemis idi. Miibtediler siipdre gibi der-bagal ve zemdn-i
tahsilde diistiiru’l-‘ameliderler...”(Donuk, 2017: 358) sozleriyle ifade etmistir.

Atayi'nin meshur eserleri tavsif etmekle birlikte, sohret bulmayan
eserleri de zikrettigi goriilmektedir. Ali Cemali'nin Muhtdaratii’l-mesa’il'i cem
edip ardindan serh ettigi fakat serhinin meshur olmadig “...Muhtaratii’l-
mesd’il cem’ itmislerdiir. Ba‘dehu serh eylemisler idi. Ldkin serhi meshir
degiildiir...” (Donuk, 2017: 838) sozleriyle ifade edilirken Seyrekzade
Hiiseyni'nin Sakd’ik-1 Nu‘mdniyye’ye zeylinin sohret bulmamasinin sebebinin
kifiir icermesi oldugu “...Sakd’ik-1 Nu‘mdniyye’ye zeyli ve kendrinda ilhdkati
vardur. Ekseri siitim olmagin séhret bulmamisdur...” (Donuk, 2017: 1172)
ifadeleriyle aciklanmaktadir.

Atdyt Zeyli'mde, tamamlanamayan eserler de degerlendirilmistir. Atayf,
Kami Efendi'nin Kimyd-y1 Sa‘ddet’i latif insa ile tercime etmeye basladigini
fakat tamamlaya émriiniin yetmedigi, “...Imdm-1 Gazalt'niin Kimyd-y1 Sa‘ddet
ndm kitdbini latifinga ile terceme idiip itmdmina eyydm miisa‘id olmamis idi...”
(Donuk, 2017: 794) seklinde, Mollacik Efendi'nin ser‘i meselelerden bir eser
tertibine bagladigini ve nihayete erdiremedigini “...mesd’il-i ser‘iyyeden el-Kavli
li-Men tertibine tahrik-i hdme-i hezdr-fenn idiip itmdmina eyydm miisa‘id
olmamis idi...” (Donuk, 2017: 1661) sozleriyle ifade etmistir. Asamm Ahmed
Celebi'nin Kuran tefsirine niyet ettigini fakat 6mriiniin sona ermesiyle eserin
tamamlanamadig bilgisi “...Asdr-1celilesinden on iki cildde bir tefsir-i serifte’lif
itmisdiir. Sire-i Miicddele’ye miintehi oldukda garim-i ndgdh-gir-i ecel kat“1
miindzara vii cedel itmis idi...” (Donuk, 2017: 337) sozleriyle ve Veysi'nin
Mekkiyye ve Medeniyye’sinin tamamlanamadigi bilgisi “...Mekkiyye ve
Medeniyye’si iki cild olmak lizere ta'yin-i vakd’i’ ve tebyin-i bedd’i’ iderek
melhame-i Bedr’i tahkik-1 enik itdiikden sonra seriyye-i ‘asir-i nd-btinydde-mah-i
seri‘u’s-seyr-i ‘6mri temdm ve dide-diiz-i cnib-i darii’s-seldm olup defter-i amal-
i bi-me’dligibind-temdm kalmigdur...” (Donuk, 2017: 1758) ifadeleriyle kaleme
alinmistir.

Atayi, Ali Makdisinin Omriiniin yetmeyip, en meshur eserini
tamamlayamadigini, “..Asdr-1 ‘ilmiyyeleriniin esheri en-Nehru'l-fa’ikfi Serhi
Kenzi’d-dakd’ik'diir ki Bahr-1 Ra’ik sdhibinden sonra yazup Ibn Niiceym’e
mu’dhezdt-1 kesiresi vardur. [tmdmina miisa‘ade-i eyydm olmamagla encdma
irmemigdiir...” (Donuk, 2017: 1088) ifadeleriyle, Liitfi Beyzade Mehmed
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Celebi'nin de Tezkiretii’s-su'ard’sim Tiirkce ve Arapga diizenlemek icin
Omriniin vefa etmeyip tamamlayamadigim “...Tezkiretii’s-su‘ard yazup Ttirki
vii Tazi insd-perdazi kilmis idi. Ikisini dahi itmdma eyyam miisd‘id olmadi...”
(Donuk, 2017: 889) sozleriyle bildirmistir.

Atdyt Zeyli'nde, Azmi Efendi'nin Mihr ii Miisteri terclimesinin bazi
sebeplerle tamamlanamadigt “..H'dce Muhammed-i ‘Assdr'un Mihr i
Miisteri’sini terceme itmislerdiir. Bin beyt mikddri olmis iken ba‘z-1 ald’ik ‘a’ik
olup na-temdm kalmigdur...” (Donuk, 2017: 813) sozleriyle belirtilmistir. Azm1
Efendi’nin oglu Halet'nin de babasinin bahsi ge¢en terciimesini tamamlamaya
niyet etse de “...Vdlid-i mdcidleriniin Mihr ii Miisterf tercemesini itmdm kasd
eyleyiip bir iki yliz ddne beyt-i gevher-nizdma siibhavdri intizdm ve ni‘met-i
h*dn-1senahina cdsni-i A‘cdm virmigler idi. Tekmili miiyesser olmadi...” (D onuk,
2017: 1814) ifadelerinde goriildiigii iizere nihayete erdiremedigi anlatiimistir.

Atdyi Zeyli'nde ayrica, KAmi'nin Tevdrih-i Al-i ‘Osmdn’inins3, Kudsi’nin
tertip ettigi hasiye ve talikatlarininé4, ibn Niiceym'’in el-Bahru’r-rd’ik fi Serhi
Kenzi'd-dakd’ik'inin¢s, Celalzade Salih Efendi'nin Sakd’ik tarzindaki eserinin6é
ve Nisancizdde’nin Kuran irabi hakkindaki eserininé? tamamlanamadig
belirtilmistir.

Eserlerin tavsifinde, tesbihin ve miibalaganin giiclinden yararlanarak
eserine ivme kazandiran ve okur istiinde etki yaratan Atdyi, edebi sanatlara
basvurarak degerlendirmelerine renk katmistir. Atayi, Feyzi'nin Fetdvd-y1 Kazi
Hdan'a yazdigr fihristi, toplanmis ve ciltlenmis eserlerin siisiié¢; Ibrahim
Giilsent’nin Td'’iyye-i Ibn Fariz’a yazdi@l naziresini, sahlara layik bir incis9;
Kiiciik Nureddin’'in Hevddi isimli eserini, istiridyenin icindeki parlak bir inci
tanesi’?; Ahizade Halimi'nin Hiddye Serhi’'ni, sahlara yakisan bir inci tanesi’;

63 “ Tevdrih-i Al-i ‘Osmdn ve ‘ulemd-y1 ‘izdim mendkibina tahrik-i hdme-i gevher-efsan eylediikleri
sdyi‘dur. Anlar daht nd-temdm kaldi...” (Donuk, 2017:794).

64 “ Tefsir-i Beyzdvi’ye havdsisi ve Hiddye ve ‘Indye’ye ta‘likati ve Ibn Hiimdm’a kelimdti ve
Sadru’s-seri‘a ve Serh-i Miftdh’a hdsiyeleri vardur. Ekserini cem’ u tertibe muvaffak olamayup...”
(Donuk, 2017:305).

65 . Asdr-1 celilesinden el-Bahru'r-rd’ikfi Serhi Kenzi'd-dakd’ik kesret-i ifdde ve letdfet-i imlada
fa'ikdiir. Babii’l-icareti’l-faside esndsinda nd-temdm kalmisdur..” (Donuk, 2017:319).

66 “_.Sakd’ik sdhibine iktidd idiip hdlet-i ‘amdsinda ‘ulemd-y1 Rim’un letd’if ii mutdyebdtin ve
nevddir i miifakehdtin cem’ eyleyiip Sakd’ik tarzinda tirdzende-i te’lif olmis idi. [tmdma irmedin
kitab-1 ‘6mriencam ve ‘tkdu’l-cevdhir-i eyydmi halhdl-i hitam buld:...” (Donuk, 2017:348-349).

67 “_Asdr-1 ‘ilmiyyesinden i‘rdb-1 Kur’dn-1 ‘Azim’e ibtidd, Ibn Semin ve Sefédkist’ye iktidd eyleyup
Stre-iA'rdf aisdl itmis idi...” (Donuk, 2017:781).

68 “_.Fetdva-y1 Kazi Han’a fihrist yazup... ziver-i miicelleddt ii mecdmi‘diir...” (Donuk, 2017:1402).
6 “_Asdr-1 celilelerinden Td’iyye-i Ibn Fariz’a naziresi vardur. Addb-1 sulitk ve merdtib-i tarik
tahkikinda silk-i gevher-isehvardur...” (Donuk, 2017:391).

70 “_.Tarfk-1 hacda te’lif itmek mundsebeti ile namim Mesdlik ve serhun ismini Hevadi itmisdiir.
Sadef-i deffeteynicinde gevher-iseh-ddne...” (Donuk, 2017:571-572).

71 “_Hidaye'ye serhleri vardur. Hald evrdk-1 giil gibi her cuz’'ddnun mdye-i serefi ve gevher-i
sehvdr-1sadefidiir..” (Donuk, 2017:1311).
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Kasim Bin Siilleyman’in Tatbfk isimli eserini, hiiner madeninin cevheri7z ve
Baki'nin talikatim1 Ka’be muallakati olarak tasvir etmistir.

Atdyl, Azmizdde Halet'nin Sdkindme’sini, Iranin 6nde gelen
sairlerinden Hafiz ve Cami'nin nese veren eserlerine; Sdkindme’nin her bir
beytini de Kirdm{'nin miifredlerine ve Sam Mirza'nin Tuhfe-i Sdmi isimli
tezkiresine tesbih etmistir.73

Veysi'nin Vdkiandmesimin Yusuf Kissasi gibi giizel ve esi benzeri
olmadigini, hatta “kissalarin en giizeli” seklinde tasvir edilebilecegi’+; tahrir
edilen Arapga lugatin da hiiner deryasinin dalgicinin diir tanesi ve lugat alimi
Ibn Berrf’yi hayret deryasinda bogacak derecede kiymetli oldugu ifade
edilmistir.7>

Azmizade Haletinin Sehndmesi'nin essiz glizellikteki soézlerden
olustugunu ve Haleti'nin bu islubuyla Kasim-1 Glinabadi ve Hatifi gibi devrin
onemli sairlerinin yolundan gittigini ifade eden Atayi’s, Feyzi'nin tahrir ettigi
vakfiyye ve temessiikatinin ressam ve nakkds olan Mani'nin tasvirleri gibi
essiz oldugunu’? ve Behisti'nin Haydli Hdsiyesi’'nde goniilgelen nakislarin adeta
hayal ignesiyle nakislanan ipek elbise gibi tasvir edilip Rimi ve Hatayi gibi
tistadlarin eskimis resimlerini unutturdugunu’s, tesbih ve miibalaga sanatlari
vasitasiyla dile getirmistir.

Mistakil eser degerlendirmeleri haricinde biyografi sahiplerinin
telifatinin geneline de degerlendirmelerin yapildig1 goriilmektedir. Fazil79, dil-
glisaso, behredarsi, kamils?, cedidss, miufids4, giizing, miista‘iddanese ve

72 “_.Metn-i Vikdye'yi serh idiip tevfik miindsebeti ile Tatbik tesmiye itmisdiir... gevher-i kdn-1
hiinerdiir...” (Donuk, 2017: 320)

73 “_.Seh-ndme bahrinde Sdki-ndme nazm eylemislerdiir. Hakkd ki nesve-engiz-i Hdafiz u Camive
her beyti bir miifred-i Kirdmt ve Tuhfe-i Sdm{’diir...” (Donuk, 2017:1814).

74 “_.Beydza ¢ikan bir ciiz’ mikddri bir Vdki‘a-ndme’si vardur. Kissa-i Yisuf gibi bedi" ii dil-pezir ve
hida‘-1 ihtird‘ina ahsenti’l-kasas dinilse hiisn-i ta‘birdiir..” (Donuk, 2017:1758).

75 “. Asdr-1 celilesinden sahibii’l-Kdmiis'un Cevherf’ye irdd itdiigi i‘tirdzdtina cevab ve dakd’ik-1
lugat-1 ‘Arabiyye’de bir kitdb yazmisdur. El-hakk diirretii’l-gavvds-1 deryd-y1 hiiner ve Ibn Berri’yi
gark-1 bahr-1 hayretidicek eserdiir...” (Donuk, 2017:1758).

76 “.Sultdn ‘Osman Han emriile iki bin beyt mikdari Seh-ndme’lerivardur. frdd-1 mezdmin-i bedi‘a
ve kissa-giizaride Kdsim-1 Giindbadi ve Hatiff’ye pey-revlik itmis ytirimisdiir...” (Donuk, 2017:
1734).

77 “.tahrir itdiigi suver-i vakfiyye vii temessiikdt tasvir-i Mdni gibi bi-bedel ve hudddm-1
mahdkime diistiirii’l-‘ameldiir..” (Donuk, 2017: 1389).

78 “_.itdlgi naks-1 dil-kes, siizen-i haydlle misdl-i harir-i miinakkas olup kéhne-resm-i iistaddn-1
Rimfi ve Hatdyi’ye kalem-inisydn ¢ekmis..” (Donuk, 2017:580).

79 “_.dért cildde Sifd 'ya serhivardur. Her biri fazil-1 miisellemdiir..” (Donuk, 2017: 1864)

80 “_.her fenn-i serifden dsdr-1dil-gugdsi vardur..” (Donuk, 2017:1750).

81 “ .Mecmil*-1 mii'ellefati su'd’-1 sa‘ddetden behreddr, miiteddvil Ui meshiir-1 dar u diydrdur..”
(Donuk, 2017:319).

82 “_.Dért cildde Tabakdt-1 Hanefiyye cem’ itmisdur. Muhit u kamil tarthdur..” (Donuk, 2017:
815).

83 “_.Her biri eser-i cedid ve muhtasar u miifiddiir..” (Donuk, 2017:633).

84 “. Her biri eser-i cedid ve muhtasar u miifiddiir..” (Donuk, 2017:633).
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edibanes” gibi sifatlar kullanarak eserlerin degerine, isluplarina ve
ozelliklerine dair degerlendirmelerde bulunan Atayfi, “...Asdr1 dd’ire-i tahdid ii
ihsadan hdric ve riitbe-i kabiile ‘aricdiir...” (Donuk, 2017: 831) ve “...Ciimlesi
edibdne vii makbil ve dest-hogs-1 erbdb-1 kabiildur...” (Donuk, 2017: 844),
orneklerinde gorildigii lizere tahrir edilen eserlerin kabul oldugunu;
“...Climlesi makbiil ii miisellem ve pesendide-i miiskil-pesenddn-1 ‘dlemdiir...”
(Donuk, 2017: 1179), “..Bunlardan gayri resd’il i ta'likdti ve kasd’id ii
mukatta‘dtt vardur. Ciimlesi edibdne vii makbil ve dest-hos-1 erbdb-1
kabtldiir...” (Donuk, 2017: 844) ve “..Miitdla‘a itdiigi kiitiib hevdmisinde
tallikati ve makbiil u matbi’ kelimati vardur..” (Donuk, 2017: 917)
orneklerinde goriildigi uzere telifatin makbul olduklarim sdéyleyip,
begenildiklerini belirtmistir.

12.Eserin Takdim Edildigi Kisiler

Atayi Zeyli'ndeki eser tavsiflerinde, eserin takdim edildigi Kkisi
bilgisinin de paylasildigi goriilmektedir. Asik Celebi’nin Sakd’ik-1 Nu‘mdniyye'yi
terciime edip Taskoprizade Efendi’ye arz eyleyip Tasképrizade'nin de Asik
Celebi'ye hitap edip “Biz bunu zaten Tiirkce yazmistik, bosa terciime
etmissiniz” diye latife ettigi hadiseyi tahkiye teknigiyle aktardiktan sonra
miellifin Tezkiretii’s-Suard’sin1 padisaha, Zeyl-i Sakd’ik'r ise Sadrazam Mehmed
Pasa’ya hediye ettigini dile getirmistir.s8

Atay1, Derzizdde Mahmud Celebi'nin Fezd'il-i Cihad adli eserini kolelere
hediye ettigini#9; Veysi'nin Vdki‘a-ndme’yi Sadrazam Nasuh Pasa’ya arz
eyledigini®0; Baki'nin Lamiyye-i Hildliyye isimli eserini Kubad Pasa’ya, Rd’iyye
Kasidesi'ni mevlevilere ve el-A'lam fi Ahvali Beledi’llahi’l-hardm isimli eserin
terclimesini de Sultan Murad’a arz ve hediye ettigini®l; Lem'T Celebi’nin aruz
ve kafiyede bir risale tertip edip Sehzdde Sultan Mehmed Han’a arz edip

85 “_Ustddi Sa‘'di Efendi’niin Hiddye ve Ekmel hevdmisinde olan kelimatim cem’ u tedvin ve ol
cevher-i menstire ile silk-i sutiri tahliye vu tezyin ve Kdmis ’a olan hdsiyelerin cem'idup her birini
bir eser-iguzin eylemisdur..” (Donuk, 2017:742).

86 “_Risdle-i Kalemiyye ve Makdle-i Seyfiyye ’si vardur. Hayli miista‘idddne eserlerdiir..” (Donuk,
2017:744).

87 “..Bunlardan gayri resd’il u ta‘ltkati ve kasd’id u mukatta‘ati vardur. Ciimlesi edibdne vu makbiil
ve dest-hos-1erbdb-1 kabildur..” (Donuk, 2017:844).

88 “ .Tezkiretu's-su‘ard’yr pddisdh-1 ‘atd-bahsdya ve ‘Arabl Zeyl-i Sakd’ik "1 Sadr-1 A'zam
Mehemmed Paga’ya ihdd eylediikde..” (Donuk, 2017: 594); “...Sakd’ik-1 Nu‘mdniyye’yi terceme
eyleyiip Taskopri-zide Efendi merhiima ‘arz eylediikde ‘Mevldnd ‘Asik, biz bum Tiirki yazmus-idiik.
Tercemede bihilde zahmet ihtiydr itmisstiz.” diyii latife idiip kitab-1 mezbiirun sehlii’l-ahz oldugina
isdretiderler...”(Donuk, 2017:595).

89 “ . Fezd'il-i Cihdd yazup rikdab-1 hiimdyiin-1 pddisahiye ihdd itmis idi..” (Donuk, 2017:1515).

9 “_Vdki‘a-ndme ’si vardur... Sadr-1 A’zam Nasiih Pasa’ya ‘arz eylediikde Ahsenti’l-kizbe latifesin
itmislerdiir..” (Donuk, 2017:1758).

91 “ .0l tarthde Haleb Beglerbegisi Kubad Pasa 'ya Lamiyye-i Hildliyye ’lerin ve cendb-1 mevleviye
Kaside-i R@’iyye ’lerin ihdd itmigsler idi..” (Donuk, 2017: 1175); “..Kutb-1 Mekki ’niin el-Aldam f1
Ahvdli Beledi’llahi’l-hardm ndmui ile mu‘allem kitdbini zebdn-1 Tirkf ile miitercem kilmislardur.
Mekke’den geldiiklerinde pdye-i serir-i Murdd Hdni'ye ‘arzitmisler idi..” (Donuk, 2017:1179).
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inayete mahzar oldugunu’2 ve Menteseli Hiisam’'in da hasiyesini Hoca
Efendi'yearz edip ihsana nail oldugunu agiklamistir. 93

13.Atay’nin Sahsen Gordiigii Eserler ve Eserlerle ilgili
Rivayetler

Atayi, bizzat gordigl eserleri acikca belirtmektedir. Biyografilerde
kendisinden hakir ve fakir olarak bahseden Atayi, “...Bu hakir, hatti ile bir
mecmil‘a-i miitiin ve bir Isldh [ve] [zdh niishasini gérdiim...” (Donuk, 2017:
829), “...Bu hakir, ba‘z-1 resd’ilini gérdiim...” (Donuk, 2017: 1804), “...Bu hakir,
bir meclis-i ‘dlide hatt-1 musannif ile yedi cild mu’ellefatini gérdiim...” (Donuk,
2017: 1787), “...Bu hakir, hatlari ile bir cénklerin gérdiim...” (Donuk, 2017:
884) ve “...Bu hakir, Siire-i Niir'dan dyet-i meshiire tefsirine miite‘allik tahririni
gordiim...” (Donuk, 2017: 1028) o6rneklerinde oldugu gibi kahraman bakis
acisiyla biyografilere dahil olmustur.

Takiyytddin-i Misri'nin Tabakdt-1 Hanefiyye'sini%4, Fazil Emir'in Cdmi
evd'iline hasiyesini%s, Niksari'nin Kitdb-1 Hayz'a ta'llk etdigi risaleyi%, Sadiki
Gilani'nin Tefsir-i Kazi'ye®” ve Tefsir-i Beyzdvi'ye hasiyelerini’¢ ve Kasim bin
Sileyman'in Tatbik isimli kitabim?® gordiigiinii dile getiren Atdyi, Kizilca
Hayreddinoglu'nun Kaside-i Miinferice’ye olan Tiirkce serhlerinin bir
nishasin1  bizzat kendisine yadigdr olarak hediye ettigini “..Kaside-i
Miinferice’ye Tiirki serhleri var imis. Bu fakire ydd-gdr iciin niishasini ihsdn
eyleyiip tevdi“-kiindn revdn oldilar..” (Donuk, 2017: 1506) sozleriyle
bildirmistir.

Uskiip Miiftiisii'niin kaleme aldign Nefhatii’l-ezhdr'm baz1 beyitlerini
nazma ¢ekip dostlarina ulastirdiginm1 “...Bu hakir, Mahzenii’l-esrdr bahrinde
nazm eylediigi Nefhatii’l-ezhdr ndm mesnevide birka¢ ddnesin silk-i nazma
keside ve mesdmi*-iydrdna reside kilmis idiim...” (Donuk, 2017: 1424) s6zleriyle
dile getiren Atdyi, Seyhilislam Ali Cemali'nin Muhtaratii’l-mesa’il isimli
eserinin bir niishasi ile miiserref olup, mezkir kitab1 cani gibi sakladigini ve
muska gibi kutsal gérdiigiini “...Bu hakir, bir niishasi ile miiserref olmisumdur.
El-dn hirz-1 canum ve ta'iz-i bdzi-y1 ‘irfinumdur...” (Donuk, 2017: 37)
ifadeleriyle belirtmektedir. Atayi, Kefevi Mahm(d Efendi'nin Keta'ib isimli

92 “_Fenn-i ‘ariiz u kafiyede bir risdle tertib idiip Seh-zdde Sultdn Mehemmed bin Siileymdn Han
cendb-1 refi'ine ‘arz eylediikde mazhar-1 lutf u ‘indyet olup miildzemet ictin sefd‘at buyurmislar
idi..” (Donuk, 2017: 284).

93 “ . Sadru’s-serf‘a 'ya hdsiyesi vardur. Egri seferine giderken H'dce Efendi merhiima ‘arz eyleyiip
mazhar-1 lutf-1 bi-kerdni olmis idi..” (Donuk, 2017:1212).

9 “..Bu hakir, Tabakat-1 Hanefiyye ’sini gérdiim..” (Donuk, 2017:1111).

95 “..Bu hakir, Cdm{evd’iline hdsiyesini gérdiim..” (Donuk, 2017:1002).

9% “_..Bu hakir, Sadru’s-sert‘a ‘'nun Kitdb-1 Hayz 'ina ta'likitdiigi risdlesini gérdiim..” (Donuk, 2017:
294).

97 “.. Tefsir-i Kdzi 'ye hdsiyesivardur ... Bu hakir, niishasin gérdiim..” (Donuk, 2017:406).

98 “_.Tefsir-i Beyzdvi 'ye hdsiye-i serife ta'llk idiip ... Bu hakir, bir niishasin gérdiim..” (Donuk,
2017:406).

99 “_.Metn-i Vikdye ’yi serh idiip tevfik miindsebeti ile Tatbtk tesmiye itmisdiir. Bu hakir, kitdb-1
mezbiri gérdiim..” (Donuk, 2017:320).
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eserini bizzat tetkik ettigini de “...Bu hakir, miitdla‘a itmis idiim...” (Donuk,
2017: 828) sozleriyle agiklamaktadir.

Tavsif edilen eser hakkinda Atdyi'nin, bagkalarindan duydugu ve
O0grendigi birtakim rivayetlere yer verdigi goriilmektedir. Ibn Niiceym’in

Ziyaddt'a bir serhi oldugunun Bahr-i Rd’ik ve Kitdb-1 Da‘vd’da zikredildigini
belirten Atayi'nin1%, bu serhi gorememis oldugu asikardir.

Atay1i, eserler hakkindaki bilgileri, “...Mervidiir ki kirk giinde Mesnevi-i
Mevlevi cevabinda Ma'nevi ndm kitdb-1 miiskin-erkdmi temdm itmigsler ...”
(Donuk, 2017: 391), “...Ba‘zi sikdtdan nakl olinur ki...” (Donuk, 2017: 576) ve
“...”Assdr’un Mihr ii Mtister{’sini terceme itmisdtir dirler...” (Donuk, 2017: 1169)
orneklerinde oldugu gibi birilerinden duydugunu ifade etmistir.

Sonug¢

1135 biyografinin yer aldig1 Atdyi Zeyli'nde, eserler hakkinda bilgi
verilmis, degerlendirme yapilmistir. Tefsir, hadis, kelam, tarih, cografya ve
edebiyat disiplinlerde yazilan eserlerin takdim edilis seklini ve eserler
hakkinda bilgilendirme ve degerlendirme yontemini tahkik etmeye
calistigimiz bu makalenin nihayetinde, Atdyinin kimi zaman sade kimi zaman
da cesitli sifatlar bezenmis tafsilath bir tasvir {islubu benimsedigi
gorilmektedir.

Sakad’iku’n-nu‘'madniyye’deki biyografi yazim geleneginin devam ettigi
Atdyl Zeylinde, miielliflerin hayatina dair bilgiler paylasildiktan sonra,
biyografi sahibinin telif ettigi eserler tamitilmistir. Atdy1i, bu boliimlerde kimi
zaman sadece eserin ismini zikretmis kimi zaman eserler hakkinda detayl
bilgi vermis kimi zaman da eserler hakkinda degerlendirmelerde
bulunmustur. Cogu biyografi, bahsi gecen siralama ile kaleme alinmisken, bazi
biyografilerde bu siralamanin degistigi goriilmektedir.

Biyografilerdeki eser tanitimlarinin bazilarinda Atayi'nin, eserin ismini
zikretmeden, miielliflerin manzum veya mensur eserleri oldugunu dile
getirdigini gormekteyiz. Biyografilerin bircogunda ise eserlerin ismi
zikredilmis, muiielliflerin eserlerine verdikleri isimler de alenen ifade
edilmistir.

Dokuz eserin telif tarihinin belirtildigi Atdyf Zeyli'nde, eserlerin telif
zamanina dugtlrilen iki tarihe de yer verilmistir. Atdyi, eserlerin telif
mekanlarina dair bilgiler de sunmus, dogrudan telif mekanina isaret ettigi gibi
miuelliflerin gorev yaptiklari mekani zikrederek mezk{r mekanda eser kaleme
aldiklarini dolayh olarak anlatmistir.

Biyografilerde, miielliflerin eser telif etme sebeplerini agiklayan Atayfi,
basta devrin padisahlarinin istegi dogrultusunda eser telif edildigini dile
getirmistir. Ayrica miielliflerin, bir eseri tamamlamak, sadelestirmek,

100 “ . Hiddye evd’iline serhi vardur. Ziyaddt'a serhi oldugin Bahr-1 R4’ik’da, Kitdb-1 Da‘'vd’da zikr
itmisdiir...” (Donuk, 2017:319).
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aciklamak ve zeyil yazmak gibi cesitli amaclar dogrultusunda eser telif
ettikleri ifade edilmistir.

Bahsi gecen bircok eserin telif edildigi dilin de vurgulandigr Atayf
Zeyli'nde Tirkce, Arapga ve Farsca dillerinde yazilan cesitli tiirlerdeki eserler
takdim edilmistir. Zeyil, terciime, risale, hasiye, talikat, serh, mubhtasar,
minseat, mecmua, takriz, makale ve divan gibi cesitli tiirlerdeki manzum ve
mensur eserler tanitilmistir.

Atdyi, eserlerin muhtevasina yonelik olarak kimi zaman muhtevadan
ornekler vererek, kimi zaman muhtevay1 anlatarak kimi zaman da eserin
hangi ilim sahasinda yazildigin1 zikrederek bilgilendirmeyi tercih etmistir.
Atdyt Zeyli'nde, edebiyat, tarih, felsefe, fikih, cografya, kelam, hadis, belagat ve
tefsir disiplinleri basta olmakla birlikte, akla gelebilecek hemen her ilimde telif
edilen eserlere yer verildigi gorilmektedir.

Eserlerin Uslubuna dair degerlendirmelere basvuran Atayi'nin,
bahsettigi eseri, kendinden 6nce yazilan ve sohret bulan diger eserlerle
iliskilendirerek ele aldig1 fark edilmistir. Eserlerin bazilarinda, eserin tertibine
dair ac¢iklamalarda bulunan Atayi, manzum eserlerin bir kisminin vezinlerini
de zikretmistir. Tipki eserlerin tslup degerlendirmelerinde oldugu gibi
eserlerin vezinlerini de ayni vezinle yazilan ve sohret bulan manzumelerle
iliskilendirerek okura takdim edilmistir. Eser sahibinin eser iizerinde yaptig1
degisiklikleri dile getiren Atayi, baska miiellifler tarafindan eser iizerinde
yapilan ¢calismalari da kaleme almistir.

Atayi'nin eser lizerindeki degerlendirmeleri tetkik edildiginde, tezkire
yazarlarinin benimsedigi sanatl ve bol sifat kullanimli biyografi yazim
iislubuna sahip oldugu anlasilmaktadir. Eserleri her yoniiyle degerlendirirken
edebl sanatlara da basvuran Atayf, eserin takdim edildigi kisiler hakkinda bilgi
vermistir. Bizzat gordiigl eserleri de alenen aciklamis, eserler lizerindeki ferdi
calismalarindan da bahsetmistir. Atayi, anekdotlu biyografi yazim gelenegini
tercih ettigi biyografilerde, eserle ilgili rivayetlere de yer vermistir.
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